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A torténelem szekerének kerekei

gyorsan forogtak az elmult esztendében. Diibérogve
haladt utjan a szekér. Koézben orszaghatirok sorom-
poit ragadta magaval és zazta pozdorjava. Mennyi 6r6m,
de mily sok aggédas toltotte el sziviinket a mult évben.
Orém a magyar feltamadas lattara, de gond és aggédés
a magyar jové miatt. A haboru viharfelhéi tornyosultak
Ossze Eurépa egén és aggddo szivvel figyeltik, nem
borul-e rd a napsugaras magyar égre is. A jo Isten
eddig megvédett benntinket: legyen neki ezért hala.

A magyar j6vé mellett 6rk6djén tovabbra is imad-
sagos hitiink és az a remény, hogy kézel van az idé,,

amikor egy hatiron beltil dicsérheti minden magyar a
Magyarok Nagyasszonyit és kezdetét veheti egy dicsé
ségesebb, boldogabb magyar élet.

Ezért imadkoznak Mariabesnyén a

KAPUCINUS ATYAK.

&

Misszios Kényvtir, Mariabesnyé. Csekkszam : 48.285.
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P. MEDGYESI DEZSO
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BOLDOG UJEVET

KEDVES OLVASOINKNAK

Hirdet6inket kedves olvasoink figyelmébe
és partfogasaba ajanljuk.

:;_ : Buschmann F. utédai kiin}vnyomda, Budapest, IV. Molnér-utca 37.
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Boldogasazony hava JANUAR 31 aap

1 H.| Ujév A.F, T.B.* .

17 Sz.| Antal ap. . :

a0 Vs sent oy 18 Cs.| Sat. Péter székfoglal. Pir,
8 Ss.| Cemovéva a5 g [12B | TKorl Bemit  T.B.
St ’I_i_lt,‘ll,s? Pki‘,’ A%gela T.B. 190 sz.| Fabian és Sebestyén
SR, eleszfor, Rogér

6 Sz.| Vizkereszt, A, F. T.B.’| 21 V- | Hetvened v. Agnes

- ——| 22 H. | Vi :
7 V. | Vizk. u. 1. Sz, esalad WK

& ; 23 K. | Rajmund e ‘ & avlf
8 H, | Seorény YAVEEF + | 24 Sa.| Timét pk. iy ety
it L e 25 Cs.| Pal fordulasa. "< &4 a. w2
10 Sz. V{lrlnos pk. % P. _I_ Polikérp j*’“‘” ” :[i
:; IC)S- Hl%n' pk. vt. 27 Sz.| .Ar. sz. Szt. Janos e

. no ap. : :

18 S5} Weronika 07 :98 f{ —élat:a:;aﬂtv.FKﬁruly, Odorik

. : . al. Szt. Ferenc
14 1. | Vizk.u. 2. Hildr pk. 30 K. Jézcintaz T.eB.

18 H. | Remete szt. Pdl 31 Sz.; Bosco Szt, Janos T.B.
16 K. | Ber.éstsaiMarcell pk.vt. T- B. ’ :

Hold fényvéltozésai:
- Utolsd negyed: 2-4n, 5 6. 56 p.
Ujhold: 9-én, 14 6. 53 p.
Elsb negyed: 17-én, 19 6. 21 p.
Holdtélte : 25-én, 0 6. 22 p.
Utolsénegyed : 31-én 15 6. 47 p.
Elsején a nap hossza 8 6ra 81 perc; a hoé végéig 1 éra 2 perccel nd.
IdGjAPAS : A hé eleje hideg, viharos, héfuvdsok. 10-—20-ig széraz,
deriilt, hideg id6, a hé végén enyhiil, kisebb havazés.
5% * T.B.= Teljes buicsti. A.F. = iltaldnos feloldozas a III. rendiek
Szamara. : 3

FATH harisnya Budapest, IV. Ferenciek-tere 2. 3
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56;% héva FEB_RUAR 29 nap

1 Cs.! Ignac gk. v. Brigittr 17 Sz.| it Donat pk. vt. l’
2P, yertyasz. Ba. AR.TB. 75 v | Reminiscere
8 Sz.| Baldss pk. 19 H. | + Konrad hy.
% W | Farsang. vV.Leon sz. Jézs.T-B{ 20 K. | ++ Eleutér pk. vt.
" 5 H. | Agota sz. vt. 21 Sz.| ++ Eleonéra
6 K. Dorottya sz. vt. 22 Cs.| 1t Péter székf.
7 Sz.| 7 Hamvazoszerda . 23 P. | 7 Dam., Péter
8 Cs.| {1 Mathai sz. Janos Sz.| 4t Matyas, Szok6nap
9 P. | " Alexandriai sz. Cirill |25 U. | Oculi
10 Sz.| Skolagztika 26 H. | ++ Géza
11Vv. | Invoeabit - 27 K. | it Kost. Marg., Sandor
12 H. | 4+ 7 szerv. alapité 28 Sz.| T1 Teofil
18 K. | ++ Ricci Katalin 29 Cs.| 1t Roman ap.

14 Sz. | +} Bal, Andr. L B-Kp.

o .,.Lv
15 Cs.| T} Fausztin, C. Kolos L?»} / ot
18 P. | "7 Julianna vt. _e g(*j( LY Nrs Bt ik

Hold fényvaltozasai: 7/70 i
Ujhold: 8-4n, 8 6. 45 p. el
Elsé negyed: 16-an, 13 0. 55 p.
Holdtolte : 23-an, 10 6. 55 p.
Elsején a nap hossza 9 éra 30 perc ; a hé végéig 1 6ra 30 perccel né..

1d6jArfs: Februar elsé hete zord hideg, 8—14-ig hé vagy havas.
es6, heves szélviharok, 20-ik koriil kellemes, szép napok, a hé végén es6,,‘
zivatar. :

4 FATH harisnya Budapest, IV, Ferencicl-terg 24



j6jtmas hava

W/ e\ 2

. MA’RCIUS 31 nap”’

17 ¥,
18 H.
19 K.

20 Sz.
21 Cs.

22 P.

28 Sz.

Virdgvasirnap 4. F.
t+ Sandor 4. F.

t+ Jézsef A.F.T.B.
++ Joachim A.F.

1 Nagycsiitortok A. F.
++ Nagypéntek A.F.
++ Nagyszombat A F.T.5.

1 P. |+ Albin pk.
2 Sz. | f1 Szimplicius
3 V. | Laetare Kinga
4 H. | ++ Kazmér 4, F. T.B.
5 K. | ¥+ Ozséb '
6 Sz.| it Perp és Fel vt.
7 Cs.| it Aquindi Szt. Tamds
8 P. | ++ Istenes Janos
9 Sz.| {1 B. Kat., FrancT. B.
10 V. | Fekete vasarnap
| 11 H. | ¥t Szilard
12 K. | 11 1. Gergely p.
4 18 Sz.| 1t Nicefor pk., Szabin
{14 Cs.| ++ Matild
§ 15 P. | ‘I Nemzeti {innep
] 16 Sz.| i+ Heribert

24 V.
25 H.
26 K.

27 Sz.
28 Cs.

29 P.

30 Sz.

Husvétvas. A, F. T. B.
Husvéthétfd

Mané6, Emanuel
Damaszkus sz. Janos
Kap. Janos

+ Auguszta F.B.
Regalat Péter, KerT. B.

3t V.

Fehérvasarnap

Holdtélte : 23-4n, 20 6. 33 p.

: Hold fényvaltozasai:
Utolsé negyed: 1-én, 3 6. 85 p.
Ujhold : 9-én, 3 6. 23 pl}
Els6 negyed: 17-én, 4 6. 25 p.

Utolsé negyed : 30-dn, 17 6. 20 p.

Tavasz kezdete : 20-an, 19 o. 24 p.

Elsején a nap hossza 11 6ra 4 perc; a ho végéig 1 ora 39 perccel l_l&

IdGjaras : Marcius kezdete szeles, viharos, 5-ike utan deriilt, éjjeli
fagyokkal, 15—25-ig enyhe, valtoz6 id6, a hé vége hideg.

E I‘ATH_ harisnya Budapest, IV. Ferenciek-tere 2. 5



Szent Gy‘bfgy hava APRILIS 30 nap

1H. |Gy.o.B:A, &F.T.B, |17 Sz.; Anicét .
- 2 K. | Paulai Ferenc - 18 Cs.| Appolloniusz vt.
8 Sz.| Rikard pk. : “ |19 P. |+ Emma *
4 Cs.| Izidor vt. 20 Sz.| Tivadar |
! o S e Ry 21 V. |Cantate, Konr.testy. A F.T.5
z.| Colesztin . 22 H. | Szétér, Kijusz
7¥. | Misericordia 23 K. | Béla pk.. |
8 H. | Dénes pk. 24 Sz,| Gydrgy, Fidél T, B,
9 K. | Konrad 25 Cs.| Mark ev. Ervin
10 Sz. | Szt. Jozsef oltalma 28 P. |+ Marcelin
11 Cs. | I Leép. Gemma 27 Sz.| Keresztes Pal
b R e 28 . | Rogate
13 Sz. | Hermenegild - |29 H.| Péter vt.
14 ¥. ‘| Jubilate 80 K. | Szt Katalin. Bened. T.B,
15 H. | Anasztaz : ;
168 K. | Labr. B. Jozsef

Hold fényvaltozasai:
Ujhold : 7-én, 21 6. 18 p.
Elsé negyed: 15-én, 14 6. 46 p.

Holdtolte : 22-én, 5 6. 37 p. :

Utolsé negyed: 29-én, 8 6. 49 p. 3

Elsején a nap hossza 12 éra 47 perc; a ho végéig 1 ora 38
perccel nd.

o Id6jards : Aprilis elsé napjalban a hideg egyre csokken, majd
kellemes meleg lesz. A ho kozepén erds szeles idd, ma_]d hideg. A ho
végén ismét derils, meleg napsiités.

oy FATH harisnya Bndajmt, Iv. Ferenciek-tere 24
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Szﬁi Méria_hava

- MAJUS

31.nap

17 P.

++ Paskal hv. T.B,

1 Sz.| Fiilép és Jakab ap.

2 Cs.| Aldozécsiit, &.F. T.B.

3 P, Szt. ker. feltaldldsa

4 Sg, onika T, B.

5 . | -Exaudi, Pius

6 H. | Janos ap, és ev.

7 K. | B. Gizella

8 Sz.| Szt.Mihaly megjelenése

9 Cs.| N. sz. Gergely

10 P. + Antonin pk.

11 Sz.| Hieron sz. Ferenc

12 V. | Piinkdsdy. 4. F. T, B,
13 H. | Pilinkosdhétfo:

14 K. | Bonifdc

15 Sz.| DelaS. Szt. Janos, Kbajt
16 Cs.| Nep. Szt. Janos

18 Sz,| ¥+ Venanc

19 V. | Szenths.v. T.B.

20 H. |- Bernardin T, B,

21 K. | Krisp., Bob., Andr. T,B.
22 Sz.| Julia sz. vt,

28 Cs.| Urnapja

24 P. | f Keresztények segit.
25 Sz.| VIL Gergely papa "
26 v, | Plinkdsd u. 2. v.

27 H. | Béda et.

28 K. | Agoston pk.

29 Sz. | Razzi Magdolna

30 Cs.| Félix. A. Janka T, B.
31 P. | + Jézussz. Szive AF.T.B.

Elsé negyed:
Holdtolte :

Hold fényvéltozasai:
Ujhold : 7-én, 13 6. 7 p.

14-én, 21 6. 51 p. -
21-én, 14 6. 33 p.

Utolsé negyed: 29-én, 1 6. 40 p.

Elsején a nap hossza 14 dra 26 perc; a hé végéig 1 éra 14

perccel nd.

Idojérds: Majus elején a meleg egyre fokozddik egészen a honap

kozepéig, amikor sok esd varhaté. 26-dika utan szép, meleg napok jonnek.

FATH harisnya Budapest, IV. Ferenciek-tere ¥




Set, Ivan hava

JUNIUS

1 Sz. | N. Félix T, B.

2 ¥. .|Pinkdsd u. 3.v,
3 H. | Klotild
4 K. | Karaccs Ferenc
5 Sz.| Bonifac pk. vt.
6 Cs.| Norbert pk.
7 P. |+ Rébert hv.
8 Sz.| Medard pk.

9y, |Plinkdsd u.4.v.

10 H, | Margit

11 K. | Barnabas ap.

12 Sz.| Fakundoi Janos

‘18 Cs.| Paduai sz. Antal T.B.
14 P. T N. Vazul

15 Sz.| Vitus, Jolan

16 V. |Piinkésd u. 5. v.

17 H. | Rainer hv.
18 K. | Efrém
19 Sz.| Gyarfas és Protaz T. B.
20 Cs.| Szilvér p.
21 P. T Gonzaga Alajos
22 Sz.| Paulin, Akos
23 V. |Plinkosd u. 6. v.
24 H. | Ker. sz. Janos sziil.
25 K. | Vilmos hv.
26 Sz.| Janos és Pal vtk.
27 Cs.| Laszlo Kir.
28 P. |1 Ireneus :
29 Sz. |Szt.PéterésPAl A.F.T.B.

30 V.

| PUNKGSA Ue 7., Voo

L.ﬁ-'-«aw

Hold fényvaltozasai:

Ujhold: 6-an, 2 6. 5 p.

Elsé negyed: 13-4n, 2 6. 59 p.

Holdtélte : 20-an, 0 6. 2 p.

Utolsé negyed: 27-én, 19 6. 13 p.

Elsején a nap hossza 15 oOra 41 perc;
azutdn a hé végéig 2 perccel fogy.

IdGjaras : Jinius elsd hetében szép idGre van kilatds, de 10-dike
taijan baratsdgtalan, hlivés hetet varhatunk. 10-dike utdn djra szép id6,

£ .

20-dika utdn a hé végéig nagy melegek jonnek.

é-ig 18 perccel ng,

8  FATH harisnya Budapest, IV Ferenciek-tore 2.
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zt, Jakah hava JﬂLIUS i 31 nap

1 H. | T Jézus sz. vére 17 Sz.| Elek hv.
2 K. | Sarlés B. A. A F.T.B. | 18 Cs.{ Kamill hv., Arnold
3 Sz.| Heliodor pk. 19 P. |1 Pali szt Vince
4 Cs.| Ulrik p 20 Sz.| Jeromos
W 21 v, |Piink. u. 10. v.
g - 485 prat. 22 H. | Maria Magdolna
7 v.- | Piink. u. 8. v. 23 K. | Brind. szt. Lorinc T, B.
8 H. | Erzsébet T.B, 24 Sz.| Krisztina sz. vt.
9 K. | Veronika T B. 25 Cs.| Jakab aps.
10 Sz.| Amalia + Sz. Anna: T.B.
{11 Cs| LPiusp vt T,B. 27 Sz.| Pantaleon T.B.
[ hﬁ;‘:‘:’e“ tha"“ - Je8 v. |Pink. u. 11, v.
: it : 29 H. | Mérta sz.
i% v, | Pink, u. 9. v, T.B. 30 K. | Judit vt.
15 H. | Henrik 31 Sz.| Loyolai szt. Ignac
16 K. | Karmelhegyi B. A.
Hold fényvéltozasai:
Ujhold: 5-én, 12 6. 28 p.

Els6 negyed: 12-én, 7 6. 35 p.
‘ Holdtolte : 19-én, 10 6. 55 p.
‘ Utolsé negyed: 27-én, 12 6. 29 p.
i Elsején a nap hossza 15 6. 53 p.; a ho végéig 53 perccel fogy.
1 Id6jards: Jiliusban viharos, meleg napokat varhatunk egészen

i 10-é&ig, majd nagy melegek lesznek egész honapban, csak helyenként lesz
zivataros id6. ¢

FATH harisnya Budapest, IV. Ferencick-tere 2. 9




Nagyassgony hava AUGUSZTUS

Hold fényvéaltozdsai:

‘Ujhold : 3-4n, 21 6. 9 p.
Els6 negyed: 10-én, 13 6. 0 p.

Holdtolte :

18-dn, 0 6. 2 p..

Utolsé negyed: 26-4n, 4 6. 33 p.

Elsején a nap hossza 14 dra 58 perc, a hé végéig 1 dra 32 perc-
cel fogy.. 5

Idojaras : Augusztus 1- t81 10-ig szép id6, 10-t61 17-ig véltozd,
de nagyobbrészt szaraz, rneleg, 17—25-1g kellemetlen héség, a hé végén

zaporok,

hiivés ido.

1 Cs.| Vasas sz. Péter 17 Sz. , Jécint 7
2P, Lig. sz. Alf., Pore. o
Vi lal o 1B liev | pink. 0. 14. v,
‘ 19 H. | Lajos pk.T. B.
v | P.ui2, v Dnmonkus T.B. |20 K: | Szent Istvdn Kkir.
.5 H. | Havas B 21 Sz.| Bernat ap., Frarciska
8 K. | Ur szmevaltozasa 22 Cs.| Timot T B, A.F.
7 Sz.| Kajetin 7T g, 23 P. Beniti Filop 7, B,
8 Cs.| Cirjék 24 Sz. gertalan apost.
9. P Vienney szt. Janos |
Py 25 V. PnlSvLaoskerFTB
R {,o i 26 H. | Zefir, Rok\‘ls T. B.
.y Pink. n 13. v. 27 K. | Kal. szt. Jozsef
12 H. | Kléra sz. £, P, T.B. 28 Sz.| Szt. Agoston
18 K. | Ipoly és Kasszidn 29 Cs.| Ker. Janos fejv.
14 Sz.| ++ Ozséb vt. 30 P. | . Limai Roza
16 Cs.| Nbold, assz. A.F. T.B, |81 Sz.| Rajmund
16 P, | + Joakim T;B.

#

10
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$zt. Mihdly hava SZEPTENIBER ,30 nap

i1 v. |Piink,u.16.v. -T.B, |17 K. | Sz Fer. sebhelyei A.Pg.s.
2 H. | B. Apollindr 18 Sz.| tt Cup: Jozsef T B, Kb.
3 K. | Manszvét pk. 19 Cs.| Januar vt.
4 Sz.| Rozalia 20 P. | ++ Eusztak
5 Cs.| Juszt. Lérinc 21 Sz.| 1+ Maté ap.
6 P. | + Ida, Liberat
W 22 v, | Pk 0. 19. v.
7 S parel iy 23 H. | Tekla sz. vt.
8 V. |P.Ui7.v.KBAssz. ARTB. |24 K. | Pacific T.B,
9 H. | Klaver szt. Péter 25 Sz.| Gellért
10 K. | Tol. Miklés 26 Cs.| Ciprian és J.
11 Sz, | Jacint 27 P. | + Kozma és D. T,B,
12 Cs.| Méria neve 28 Sz.| Vencel
13 P. | 4+ Notburga : 98.v. Mik . fSenay. T.B
14 Sz.| Szent kereszt felm. ?5% ‘il Pjeur'on?'os: pk. » gy
15 V. | Plink. u. 18. v. Féjd. 8z0z
16, H. | Kornél

Ujhold: 2-an, 5 6. 15 p.

Hold fényvaltozésai:

Elsé negyed: 8-4n, 20 6. 32 p.
Holdtolte: 16-dn, 15 6. 41 p. :
Utolsé negyed: 24-én, 18 6. 47 p.
Elsején a_ nap hossza 13 ora 26 perc; a ho végéig 1 ora 38
perccel fogy.
1d6jAr4s : Szeptember elsé napjaira esét varhatunk,” de 8-dikar®
meleg és szép lesz az idd. 15—25 valtozé, a hé végén meleg napsiités.

FATH harisnya Budapest, IV. Ferenciek-tere 2.
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OKTOBER.

Rozsafiizér hava 31 nap
1 K. | Remig pk. 17 Cs.| Alacoque Margit
2 $z.| Orangyalok iinnepe T. B, 18 P. T + Lukaécs ev.
3 Cs.! Lizi6i sz. Teréz 19 Sz.| Alk. sz. Péter T. B,
s AF.T.B. l50 v, | Piink. u. 23. v. Vendel
: Sl 21 H. | Orsolya sz. vt.
6 V. |P,u 21.v.Fauciskg T. B. | 22 K. | Kordula
7 H. | Olv. B, Asszony 23 Sz.| Ignac patr.
8 K, | Magy. Nagyasszonya 24 Cs.| Rafael féangy.
9 Sz.| Dénes : 25 P. | - Mor pécsi piisp.
10 Cs.| Borg. Ferenc T, B, : 26 Sz.| Dométor T, B,
11 P. | + Placidia sz. Sahy
7 W | P. 0. 24. v.Krigzt Kir. T.B.
| Swpreln T B. 228 'H Simon Judas
13 V. | Piink. u. 22.v. 29 K. | Narcisz pk,
14 H. | Kalliszt p. 30 Sz.| Rod. szt. Alfonz
15 K. | Teréz 31 Cs.| 1t Farkas pk.
16 Sz.| Gal ap.

Holdtolte: 16-an, 9 6. 15 p.

Hold fényvéltozdsai:

Ujhold: 1-én, 13 6. 14 p.
Els6 negyed: 8-an, 7 6. 18 p.

Utolsé negyed: 24-én, 7 6. 4 p,

Ujhold : 80-an, 23 6. 3 p.

4
!
i

Elsején a nap hossza 18 6ra 43 .perc; a ho végéig 1 oéra 38 !
perccel fogy.. 9

IdGjards: Oktdber eleje kellemes, szép, meleg, 10-dike tdjan erd-

sebb lehiilés, gyakori esdvel. A hé vége kodds, majd szeles esés.

12
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viniszent hva . NOVIEMBER 30 nap

1 p.| Mindszentek AF. T.B, | 17 1| Pink. u, 27. v.
2 Sz.| Halottak napja T B. 18 H. | Péter Pal bazilikZ sk
3 v.| PAOk.0.25 v, Hubart T8 | 19 X | Ecanéhet asez. 2575
4 H. | Borromei Kéroly 21 Csl Sz Merin bemy. A K,
5 K. | Imre herceg 22 P. | 1 Cecilia vt.
6 Sz.| Lénard hv. /| 23 sz.| Kelemen
7 Cs.| Engelbert pk. : % :
8 P. | +Gottfried g %8' 3
9 Sz.| Tivadar vt. 26 H. | Katalin. S~ 0t
fpemnaiich 26 K. | Lendrt 1: B-
10 V.| Piink. u. 26. v. 27 Sz.| Virgil p.
11 H. M:iu-ton pk. .| 28 Cs.| Istvan ap. vt. Jakab T. B.
ig fs{ 11\)4?‘;}?1‘“ P;r 8 29 P. | TFerencesmindsz. 1+ B
2. | Dida . B. 30 Sz.| Andrés ap.
14 Cs.| Jozafat vt. T.B. .p
15 P. 1 Nagy Albert
16 Sz.| Agnes T.B.

Hold fényvéltozédsai: %

Elsd negyed: 6-an, 22 0. 8 p.

Holdtolte: 15-én, 3 6. 23 p. '’

Utolsé negyed: 22-én, 17 6. 46 p.

Ujhold: 29-én, 9 6. 42 p. !

Elsején a nap- hossza 10 ¢6ra 2 perc; a hé végéig 1 dra 15
perccel fogy. 3

1d6jaras: Mindenszentekre javul az id6, majd derls, napsiitéses
napok kovetkeznek, a ho kozepén borongas, koddsre fordul, késobb fagyok
is jelentkeznek, a ho végén havasesok. : :

FATH harisnya Budapest, IV. Ferenciek-fere 2. 13




DECEMBER

Karacsony hava 31 nap

V.| Adv,d.v. Bf f T.B. | 17 k.| Lazir

2 H. { Bibiana -| 18 Sz. | i+ Gracidn Kdntorbdjt .
3 K.”| Xavér Fererc 19 Cs.| Pelagia

4 Sz.| Borbala 20 P. | 171 Timét

5 Cs.| Szabbasz ap. 21 Sz.| 11 Tamas

8 P. | +Mikiés o 0 | AT i

7 S%.] Ambrus | 23 H. Vlktona
8 .| Szepl,Fog, 4, F. T.B, | 24K | +Adim, Eva,

9 ‘H. | F. Péter 25 Sz| Nagykar.- A.F. T.B.

10 K. | Melkides p. 26 Cs Szent Istvan L vt.

11 Sz.| Damask. pp. 2P, | ¥ Janos ap.

12 Cs.| Oftilia 28 Sz.| Apré szentek

13 P. | + Luca sz 29 v.| Vas. Kar. nyolcada alatt

1% Ss. [ Nikaz plc 36 H. | Anizia, David

156 V.| Adv.3.v.Valér. T,B. | 31 K. | Szilveszter pp.

18 H. | Etelka | g

Holdtolte :

Hold fényvaltozasai:
Els6 negyed: 6-an, 17 6. 1 p.

14-én, 20 6. 38 p.-

Utolso negyed 22~ én, 2 0. 45 p.

Ujhold : 28-an, 21 6. 56 P

Elsején a nap hossza 8 ora 46 perc; 22-ig 19 perccel fogy,
.azutan a ho végéig nd.
Id0jards: December elsd hetében havazds, de hamarosan meg-
-enyhiil és olvadas varhatd, nappal kellemes, de éjjel hideg iddre szdmit~
thatunk a ho kozepéig. Majd kemény fagyok és havazas varhatd. '
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Az Istentisztelet rendje
a mariabesnyéi kegytemplomban:

Hétkoznap :

Reggel 7 6rakor konventmise.
10 o6rakor (a nyari héonapokban) csendes szentmise.
Szombaton délutdn 1/23 6rakor és 7 oraker litdnia.

Vasdr- és iinnepnap:

Reggel 8 6rakor konventmyise orgonival.

10 6rakor szentbeszéd, utina iinnepi szentmise.
Délutan 1/53 érakor és 7 érakor litania. :

A kiilonleges 4jtatossidgokat a kegytemplom ajtajin elbre
hirdetjiik.

A kegyhelyre zardandoklok szentmisét a zérdafdnokségtdl leve-
lezblapon is kérhetnek és rendelhetnek. -

Tudnivalék az innepekrdl
és az Uj bojti rendeletrél.

Katolikus iinnepek.

Az uj kénonjog szermt a réomai katolikusoknél a kovetkez6
iinnepeken nem kotelezd szentmisét hallgatni, vagy a szolgai mun- :
katol tartézkodni: Kardcsony, - husvét és piinkésd mdsodnapjdn,
Gyertyaszentels, Boldogasszony, .Gyiumélesolté Boldogasszony,
Kisasszony napjdn, Szent Istvdn kirdly napjdn; az utébbi iinnepen
azonban a hazai torvények szerint 4ltalanos munkasziinet van.
_Mindazonéltal a szentséges Atya Ohajtja, hogy ezek az iinnepek
ugyanazon iinnepélyességgel iilessenek meg, mint azeldtt és igy
tulajdonképpen csak a hivek lelki terhein akar konnyiteni, nem
tévén kotelezdvé a jelzett napokon a szentmise hallgaté,sé.t és a szol-
gai munkatol val6é tartézkodast.

Bojti rendelet az 1940. évre.

Az apostoli Szentszékttl nyert felhatalmazis alapjdn a magyar
egyhazmegyék teriiletén a kovetkezd bojti rend Allapittatott meg:

1. Szigori béjti napok (naptirunkban két voros kereszttel, 1),
vagyis amelyeken tilos a htusfélék élvezése és csak egyszer szabad
i6llakni, a kovetkezdk: hamvazé szerda, a mnagybéjt minden pén-
telje; a kdntorbdijtok péntekije; kardcsony, pinkdsd és Nagyboldog=
asszony vigilidja.
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I1. Enyhitett bojti napok (két fekete keresztitel, §1), vagyis
amelyeken szabad ugyan kétszer hust enni, de a tébbszori jéllakas
tilos: a nagybdjt tobbi napjai, a nagybdjt vasarnapjain tébbszori
jollakas és husevés mindenkinek meg van engedve; a kantorbdjti
 gzerdak és szombatok; mindszent vigilidja. '

111. Megtartéztatdsi napok (egy vords kereszt, 7), amelyeken
a husételek élvezése tilos: az éwvnek minden pénielje.

IV. Kivételes folmentésben részesiilnek a hustilalom alél:

1. Az Osszes hivek, valahanyszor valamely parancsolt tinnep-
nap megtartéztatasi napra esik, a nagyb8jti idén kiviil.

2. Egyes kozségek, middén bucstnapja, vagy orszigos vasar
megtartéztatési napra esik. ;

3. Egyes személyek:

A) Minden b&jti napon — kivéve a Nagypénteket, Karacsony
é6s Piinkosd vigilidjat — a hustilalom alél felmentetnek: a) a gyéri
munkasok és banyéaszok; b) kik a vendéglében kénytelenek étkezni
vagy az ételeket a vendéglébdl hozatni, amennyiben bdjti eledelt
nehezen kapnak.

B) Minden htstilalom al6l — kivéve a Nagypénteket — fel-
mentetnek: @) a vasuti vonatokon szolgalatot tév8 személyek, b)
mindazon utasok, kik vastti vendégl8ben vagy gbzhajon kényte-
lenek étkezni; ¢) kik egészségiik helyreallitica végett fiirdGhelye-
ken tartézkodnak, kisérettiikkel egyiitt; d) alamizsndbdl él6 szegé-
nyek s cselédek, ha uraik b8jti eledelt nekik nem adnak.

Jegyzet: 1. B8jti napokon bArminemti zsiradék hasznélata meg
van engedve. 2. Nagyszombat délutanjén megsziinik a nagybdjt.

a) Kdntorbdjtok:

Tavaszi: februir 14., 16., 17. Nyari- majus 15., 17., 18. Oszi:
szept. 18., 20., 21. Téli: december 18., 20., 21.

b) Eldesti bdjtik:
1. Piinkosd vigilidjanak bdjtje junius 8.
2. Nagy-Boldogasszony vigilidjanak bdjtje aug. 14.
3. Mindszentek vigiliajanak bdjtie (enyhitett) okt. 31.
4. Nagy-Kardcsony vigilidjdnak bdjtje dec. 24.

¢) Mds parancsolt béjisk:

1. Nagybdjt (hamvazd szerdétél hiasvétvasarnapig a vasérna-
pok kivételével minden nap) februdr 7-t81 méare. 23. délig.
2. Pénteken tilos g huseledel.
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Kovidch Ferenc: :
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Konydrgés - Sziiz Mariahoz
Nagyasszonyunk: a Gond ilt asztalunkhoz
S a kéiség gydiri lelkeinlet itt.

Anydk jajdtél hangos most az élet
S apdk sztvében sorvadoz a hit!

Nagyasszonyunle: 6, mennyi néma tizhely!
Es nézd: a hdzban nincsen mdr kenyér!
It ldzban ég a test és mincsen orvos —
Ott gyermekdrva koldusitra tér.

Es ldini asszonyt magzatdt eldsni.
Fetrengve nydgni: rongyai kozoti.
Szemébdl mar a kinnycsillag kiégett,
Biz6 reménye régen megtorsit.

Nagyasszonyunk: sok kéz szorul ékilbe.
A nép hallatja véres szdézatdi.

Atkozza édes szilbanyja méhét,

Nem ismer Istent, Téged, sem Hazdt!

Nagyasszonyunk : 6, szdnd meg balga sorsunk!
O, fogd le itt az dtkozé kezét!

Adj vigaszt, munledt, hulljon verejtélcinik

S szent békéd magjdt szérjad szerteszét!

Jéjj o, kozénk! O légy az tldozoitel!
S az Ur elé teritsd ki jajszavunk!
Rut féreg dsott fészket itt e foldon
8 lerdgta rélunk minden ép tagunlk.

Anydnk! Sziiz Mdria! Segits mirajtunk!
Kis néped hii volt ezredév sordn.

Most Icinzott rabként lancait vonszolja

S nehéz kereszitel dll a Golgotdn.

Anydnk! Anydnk! Imddkozzdl miértink!
Ne hagyjon el, legyen veliink Urunk

S ha mdr ez éjfél elvonult felettiink:
Egy jobb vildgba térjen meg utunk!




XIL. Pius papa

Krisztus foldi kirdlysdginak: az Anyaszentegyh4dznak Isten ren-
delése uj helytartét kiildott. A hit és evangéliumi szeretet, az igazsig
4s béke nagy apostolat, XI. Piusz papat magahoz szdlitotta az Ur,
tizenot évi aldott és dicsdséges uralkodisa utdn. Azonban a Gondvi-
selés, mely kozel két évezreden 4t Orizie fényben, hatalomban és di-
csbségben, a poklok kapuival és a legaddazabb viharokkal dacolé ké-
sziklat: Krisztus Egyhazat, gondoskodott arrél is, hogy Szent Péter
tronjan mélté utédja legyen. ! ‘

A papavalaszté conclave Istent]l sugalmazott bolcsessége Pacelli
biborost jelolte ki Krisztus f6ldi helytart6janak, aki XII. Pius néven
foglalta el Szent Péter apostol orokségét. Mélységes hittel és alazattal
fogadta Isten rendelését, mely minden f6ldi haland6 f6lé emelte és a
szavai szerint: szinte rémiilettel toltotte el az a nagy felelésségérzet.
amely az Egyhaz lathat6 fejére var, amikor a lelkek milliéi foldi
boldogsaganak és foldontali tidviosségének irdnyitisdra szenteli éle-
tét. Torhetetlen hittel, edzett erdvel és imdadsagos lélekkel fo-
gadta a f6ld, Krisztus-hivé népeinek hodolatat, s a Szent Péter
templom erkélyérdl szinte lélekké szellemiilten hullatta aldasat a lel-
kesiilt 6romtol Athatott témegre.

Es az Uj papa megkezdte uralkodasét, Boldogemlékii elddje szelle-
mében. Az igazsig és béke melegszivii rajongd apostola lett és az
ahitat szarnyain egek felé szallo imadsaga békét, megértést és bol-
dogsigot kér minden nemzetre és minden emberre, hogy az Ur Jézus
tanitdsa és az igazsag szent atérzése egyesitse dket szeretetben s bol-
dogsdgban és vezesse az orok iidvosségre vezérld uton. A harmas ha-
talmat jelképezd papai koronaval ugyanaz maradt, ami volt, amikor
-a biborosi kalapot viselte: Krisztus papja, hitének langlelkii sz6sz6-
l6ja és az Isien felé kivankoz6 lelkek apostola. Az a nagy és mély
bolcsesség, az a kristalytiszta messzelatas, melynek vilagot atfogéd
ere%'e lényébdl arad — a Teremtd kivaltsigos ajandéka, rendkiviili
szellemeknek — benne g hit gyéméntkeménységével és a szeretet 1agy
melegségével harmonikus szép egyiittesben Olelkezik s taln tokéle-
tesebb ember nem is uralkodhatna az Ur Jézus f6ldi kirdlysdgan.

Megkap6 az a nagy evangéliumi egyszeriiség, mellyel az isteni
mester példajat kovetve, mélyen atérzi a vilag minden banté larméja-
bol, tires pompajabol és csillogé fényébdl kicsengd hangokat: ,az én
‘orszagom nem e vilighél valé.“ Ez az egyszeriiség jellemzi mély ér-
telmii szavait is, ha a lelkekhez szdl s a-hit és szeretet ég felé szér- -
ayal hatalmét hirdeti. Mélyen érzé lelkét nagy fajdalommal t5lti
<l az a nagy megprébaltatis, amely napjainkban a békétlenség, és
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gyiilolet pokoli erejével diul a népek és nemzetek artatlan gyermekek
kozott, hogy mérhetetlen szenvedéseket okozzanak egyméasnak. Azon-

ban a viharzé gyiilolet és 4daz békétlenség kozepette rendithetetleniil
hisz az igazsig gylzelmében és Isten irgalméban, ha az emberiség
szenvedését elégnek taldlja, a békesség aldasat hullatja majd a vérrel
&ztatott foldre. Sziinteleniil hirdeti a szeretet foldontuli erejét és a

megbocsajtast és a lélek nagy harcat a hitetlenség, a modern pogany-
sag ellen, mely ha diadulra jut, kdrhozatba donti a vilagot.

Az Anyaszentegyhéz gyermekeinek nemecsak az orék iidvosség:
felé vezetd titat mutatja meg, hanem a f6ldi boldogsdgunkon is ural--
kodik. Szentatyank gyakran ramutat arra, hogy ez a boldogsig is
csak Krisztus hitébél fakadhat. Egyik beszédében mondja: Boldogok:
azok az allamok, melyek az evangélium tanai altal sugalmazott tér-
vényeket hoznak és amelyek nem tagadjak meg, hogy Krisztus ki-
ralynak nyilvanosan hédoljanak. Ezekben az orszagokban a polgé-
rok kolesonds érdekei valéban oOsszhangban vannak az erkélesi és.
igazsag szabalyaival. A zsarnoksag ott ismeretlen, tiszteletben tartjik
a tekintélyeket, de nem hidnyzik az egyén szabadsiga sem; gyara-—
podik a hatalom helyes gyakorlasinak erénye és nagy alkotésok va [
l6sulnak meg. :

Mi magyarok kiilonosen nagy szeretettel és hédolattal fordulunk
az igazsdg és béke rajongédja, Egyhdzunk feje és Magyarorszag igaz
baratja. XII. Pius papa felé. A magyar népet még szivébe zarta ak-:
kor, midén az elmult év vilagrasz6lé eseménye alkalmaboél hazank:
fovarosaban lefolyt Eucharisztikus Kongresszuson mint a vilag leg-
elsd uralkodbjanak, a papanak kovete a Szentatyat képviselte. Szi-
vébe zarta ezt a népet és ha alkalma nyilik, mindig meleg szeretetiel,
Oszinte baratsdggal emlékezik meg rolunk, Maria orszagéardl, ahok
oly sok hii és hivd fia van Krisztus Egyhézénak. Imédkozik értiink,
hogy az igazsig gybzelme valtsa valora Magyarorszag feltamada-
saba vetett hitiinket.

Gyermeki szeretetiink lelkes hodolataval vessziik koriil XII. Pius:
papa préféta lelkli alakjat, halaval telt sziviink és hivé lelkiink mé-
lyéb8l széll az imadsdgos ének a csillagos egek felé. Tartsd me
Isten Szentatyankat, Krisztusnak a helytart6jat. '

— R R B

Voltal mar Mariabesnyén? Siess potolni mulasztisodats
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A harangok sziinet nélkiil zengtek, zugtak.

Egyetlen egy imadsag volt a volgy és voltak a hegyek A majusi
napfény szelid sugarai felkaptak az ércnyelvek énekét és elvitték fel
a magas hegyekre, s meglengették az évszazados fenyok folott. A fe-
nybk alazatosan meghajtottak korondjukat, mint a lobogék és zasz-
16k, amelyek oft imbolyogtak a végelathatatlan menetben, amely mint
valami hatalmas és szines 1ava hompolygott le- s fel a Kalvaria tut-
jain. A hegy meredekét ellepd borékabokrok és fehér nyirfik feszes
vigyazzban tisztelegtek a bucsusoknak, akik messze foldekrdl jottek
¢l dicsérni a csodatevd csiksomly6i Méariat, s ajkukon mar harmad-
napja zengett -sziinetleniil az ének:

Szentséges, Szhz Mdria,
Szép liliomszdl!

A harangok sziinet nélkiil zengtek, ztgtak. A bucstusok tizezrei
ott hompolyogtek a Kissomlyé oldalan az utolsé nagy kikeriilésen,
hogy aztan este elinduljanak a hegy alél és visszatérjenek a messze
falvakba. A kéttornyu kegytemplom csaknem iiresen &llt, csupén esak
az oregek és a tehetetlen koldusok imédkoztak a padokban s a tem-
plom kiiszobén. S mig odakint a hegyen boldogan és a hit erejével
ezer és ezer szajon zengett a csodatevd Szliz dicsérete, bent a tem-
plomban 6regasszonyok reszketds, gyenge hangja énekelte:

Mdridt dicsérni,
Hivelk jdjjetek!

A fdoltar mogoit, a csodatevd szoborhoz vezetd lépcsdkon fiatal
leany térdepelt. Fent szeliden és j6sdgosan mosolygott a Szlizanya,
labai ratiportak a f6ldgombot koriiloleld kigyora, jobb kezében
jogart tartott és baljan a kis Jézus pihent. A templomban témjénfiist
Uszott és a harangok szava besziirddott a majusi délutanbél. Her-
vadt virdgok és koszorik hevertek a szobor labanal és elégett gyer-
tydk csonkjai fehérlettek. A ledny sokaig szétlanul nézett fel a szo-
bor arcaba. Vallait lefojtott fa;dalom razta egyideig, s aztan vissza-
tarthatatlanul buggyant ki szajén a siras.

A Mar napok ota fojtogatta. Nem is napok, hanem hoénapok oéta.
Miéta megtudta, hogy Andris a szép és kacér Gyorgypal Mari koriil
legyeskedik, s mibta érezte és latta, hogy a faluban mindenki rajta,
az elhagyott ledinyon mosolyog. Gydrgypal Mari, amellett, hogy szép
volt és kacér, még elsd ledny is a faluban. az elsé gazda lanya. s
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mem csoda, hogy Andris hilisége megingott. Pedig hogy igérte neki az
orok hiiséget, 8 6 hogy hitte minden szavat, minden mosolyat; minden-
igéretét. Ugy volt, hogy farsangkor meg is tartjak az eskiivot, s most
vége mindennek, haesak a csodatevd Méria nem segit. Azért is jott
el a bucsira, hogy kinyorogjon a Szilizanya el6tt, aki minden meg-
tort és csalodott sziv vigasztalja.

Pedig mennyit szenvedett az alatt az id6 alatt is, amig a messze
Haromszékbdl idaig értek. Latnia kellett mind a harom nap alatt,
hogy ‘Andris sziinet nélkiil Gyorgypal Marival volt, vele énekelt, vele
imadkozott, neki hozott vizet a forrasbél, ha megalltak pihenni, neki
szedett vadvirdgokat az erddkben, amelyeken keresztiilvigtak, hogy
roviditsék az utat, s 6 rd alighogy ranézett. Ha tele lett volna lelke
biinnel, akkor is mind levezekelte volna ez alatt a harom nap alatt,
pedig semmi mas biine nem volt, mint az, hogy gyiilolte Marit, aki
elrabolta tole Andrist és tele volt a szive keseriiséggel. Gyiilslte
Gyorgypal Marit, mert tudta, hogy nem szereti a legényt, s csak
hitsagbél vette el s azért, hogy keseriiséget okozzon neki, akit mar
gyermekkoratél kezdve, az iskola padjaitol kezdve vetélytdrsanak
tartott. Bs tele volt a szive keserliséggel, mert nagyon-nagyon sze-
rette Andrist. i

Letorolte konnyeit, de a sirds csak nem akart aldbb hagyni.
Aztan apr6, kis bucsts-batyujabdi kék papiros-csomagot vett el és
lassan kibontotta. Hat fehér gyertydcska Kkeriilt elé a papirbél. A
leAny térdein felkiiszott egészen a szobor l4bidhoz és évatosan meg-
gyujtotta az elsd gyertyit. Aztdn szinte bocsanatkérben oda ragasz-
totta a hideg kOlépcsdre. A Szlizanya mosolyogva nézett le az oltar
magassagabél. Josdgos mosolya mintha batorité lett volna. A ledny.
meggyujtotta a masodik gyertyat is, aztan g tobbit, 8 egy perc mulva
mar mind a hat ott égett, lobogott a szobor 1abanal. Es langjuk foi6th
csillogé konnyekben fiird6tt a szenvedd lednyarc. Nézett fel a Szliz-
anyéra, s vonaglé szdja aldzatosan suttogta:

. — Csodatevd Maria, konyoriilj rajtam. Az § nevére hat gyertyat
gyujtottam, mert hat betiibol 4ll az & drdiga neve. Andris, Bogozy
Andris. Szlizanya, add vissza nekem &t, aldzatos leAnyodnak!

Kitarta két reszketd karjat és a magasba nyujtotta a szobor felé.
A faszobor aranygléridja ugy csillogott, mint a nap és a tornyokban:
iinnepélyesen zigtak a harangok. A hegy fel8l besziirddstt a bicsus
sok éneke, s a tempiom kiiszobén térdepld koldusok atvették az
imadsagot. Az oltar f5lott szeliden mosolygott a csodatevd Méaria
Jéshdgosan nézett le a labainal térdeld lednyra, sirdé szemeire. kony
nyes arcara, meggyotort életére, s kitart, feléje reszketd két karjara,
szelid kezeire, amelyekben, mintha vérzd, sebekkel boritott szivét
tartotta volna konyodrogve. Nézte, nézte a csodatevd Maria a si
lednyt, s mintha alig észrevehetéen megmozdult volna, virdgokk
telerakott ©lébdl egy elhervadt gyongyvirdg hullott a ledny fejér
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A ledny lehtinyt szemekkel, kitdrt karokkal térdelt labainal, s lassan-'
ként elfogytak konnyei, s valami megbékélt, szelid mosolygas ©6n-
totte el az arcat. Két kitart karja odasimult a szobor labaira, mintha
nem akarna onnan elszakadni, amig valami csoda nem torténik.

— Aniké! — hangzott egyszerre a hitamogott egy suttogé hang.

A leAny megreszketett, mintha villamlas vakitotta volna el sze-
meit és a jolismert hangra meglepetten fordult hatra.

— Andris — suttogta és csoddlkozva, értelmetleniil és mégis hi-
von felnézett a szoborra.

— A kereszt mar indul hazafelé! — mondotta a legény. — Nem
lattalak a kikeriilésen. Aztan mindenhol kerestelek. Gondoltam, hogy
itt vagy. Mit csinaltal itt annyi ideig?

— Imédkoztam a Sziizanyédhoz, — mondta a ledny és mér mo-
solygott.

— Latom, gyertyat is gyujtottdl, — szélt zavartan a legény.

— Igen, — mosolygott Aniké. : :

— De miért hat gyertyat, Anik6? A te neved 6t betiibdl all.

A ledny felnézett ujra a szoborra, majd lehajtotta a fejét. Sokaig
hallgatott, aztdn ujra megrazta vallait a siras.

— Mi bajod? — ijedt meg a legény.

A ledny ahelyett, hogy valaszolt volna a kérdésre, szepegve
mondta:

— A Sziizanyahoz imadkoztam, hogy adjon vissza nekem téged
Azért gyujtottam gyertyat is. A te nevedben, Andris...

A ledny végigsimitotta homlokéat, mintha esak most ébredt volna
fel valami rossz &lombol.

— Az én nevemben, Anik6? Valéban hat betii, hat gyertya. ..

— Igen, — suttogta a ledny.

A legény allt a szobor elétt, s mintha nem akarné hinni, egyen-
kint szamldlta meg neve betliire a gyertyakat:

— A—n—d—r—i—s.

A ledny zavartan siitotte le szemeit. A legény felnézett a szobor
arcaba kemény, lizad6 nézéssel. Aztan megszégyeniilten hajtotta le
a fejét, s zavartan forgatta kezében kalapjat. Néhany perc telt igy el.
Kint ztgtak a harangok és a hazatérd bucstsokat gyiilekezésre hiv-
tdk a miniszirdnsok csengdi. A legény hatranézett a templomajté
felé, aztan ujra felemelte szemeit a szoborra. Most két josdgos, meg-
hatott, blinbané és szelid férfikonny csillogott benniik. Aztan letér-
delt a leAny mellé. Megfogta kezét, s masik kezével szeliden meg-
simitotta areat. A ledny szijan most az 6rom sirésa buggyant ki és
feje a legény vallara csuklott.

Felalltak. A legény kézenfogva vezette végig a lednyt a templo-
mon. Az ajt6é eldtt mar induldsra készen allt a bucstsok csapata.
Gyorgypal Mari ellenséges szemekkel nézett a templomajtéban 4lié
pirra, aztin gbgdsen elhtizta a ‘széjat A lobogék a -magasba lendiil-
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tek, a csengbk élesen széltak, s az elbénekes reszketd hangon kezd
az éneket:

Szentséges, Sziiz Mdria,

Szép liliomszal!

A legény szorosan fogta a ledny kezét. Mintha sohasem akarné
elengedni. S Aniké érezte, hogy soha sem is fogia elengedni. A
templom kiisz6hérdl még visszanézett a csodatevd MAria szobrara
meghajtotta a fejét. ;

A szobor az oltar f5l5tt josdgosan és szeliden mosolygott vissza.

Bcae 2 e

Japan eskiivd

Pozsgay Vendégld-Sorazd-Etterem
nyari kerthelyiség
Telefon: 14-56-83. Prater-u. 26.

Tarsas Osszejovetelek részére kiilon termek.
Ciganyzene.
Borlerakat: borok 62 fill.-t6l. — 10 literen feliil hazhoz szallitjuk.

24



varkonyiné Lévay Rézsa, Erzsébet-nbvér: 3 O

Ersekujvari zarandokok Gtja Maria-
besnyére

Szazkilencven évvel ezelbtt, az Urnak 1748-ik esztendejében Uj-
warra borzalmas csapisok 6zone ztdult. Epiileteit hatalmas tlizvész
pusztitotta el, lakésait pestis tizedelte. A csapasok ellen hi4ba volt
minden emberi védekezés. A varos végzetszeriien kozeledett a teljes
megsemmisiilés felé.

A lakoéssag végsd kéiségbeesésében a Sziiz Anyahoz fordult
segitségért. Megszlint a vész és a varos 1j virdgzasnak indult. ¥rsek-
ajvar ettdl kezdve halabol minden év majusdban egyhetes zarandok-
latot igért, hogy a kegyeletadéjat lerdjja. 1810 tavaszan indult el
az elsd zarandok csapat a Miava és a Morva Osszefolyasénél fekvd
Méiriavasvarra. 128 éven at mindig felkeresték ezt a kegyhelyet.

Az érsekujvari magyarok az utolsé hisz esztendd alatt hazéjuk-
t6l elszakitott Arva lelkiik s6vargé konyorgéseivel ostromoltdk a
vasvari Sziliz Anyat, hogy vezesse vissza Oket az anyaorszag kebe-
lére. A csoda megtortént. A sorompék lehullottak, a mesterséges ha-
tarok eltiintek és Ersekujvar langolé lelkii magyarjai elindultak a
‘haza szivében fekvé Mariabesnydre, hogy kifejezzék felszabadula-
suk felett érzett ujjongé oromiiket és haladjukat, zigd énekben és
mélységes, ahitatos imdadsigban.

Az idei boldog majus elsd esdtd]l harmatos hajnalin megmozduit
a varos. Ot 6rai kozis szentmisére gyiiltek Ossze. Mise utan dr.
Prenner Bély esperes-plébdanos vezetésével négyszaz lelket Kkitevd
csapat elindult a hosszt utra. Hat bodés kocsi és egy auté kisérte a
lelkes csoportot.

Els§ alloméasuk az Ersekulvartol 52 kilométerre fekvd Parkény
volt. Ezutdn a trianoni hatart képezd Ipoly foly6on keltek &t komp-
pal. A partraszallast szavakkal elmondani, tollal leirni nem Ilehet.
Osz fejli, gerinces magyarok, szilfatermetii ifjak, kecses jarasa asz-
szonyok, tipegd lednykék és gyerekek a Himnuszt énekelték. zokogva.
csékolgattak a szent magyar rogot. Magyar szivek dobogisa soha
nem volt ilyen hangos, konybetisz6 szemek ilyen boldogan soha nem
ragyogtak.

A mésodik 4liomés a kilencvenkét kilométeres ut utdn Négrad-
verdce volt. A lakéssig az utcdkon varta a faradt, poros vandoro-
kat. Hizak kapui nyitva, minden asztal teritve, boldog sleléssel varta
keblére magyar a magyart. A vendégekért nagy volt a versengés, a
gyermekek oriiltek a legjobban és hanyszor lehetett hallani a csengd

25



hangok ilyen kérését; Juliska néni, nekiink is tessék adni egy fel
vidéki bacsit... legaldbb egyetlen egyet!

A zar&ndokok t1tja ezutdn Vacott vezetett keresztiil. Viragfiizé
rekkel diszitett diadalkapuk, lobog6 diszbe 6ltozott hazak, ének
zene és ujjongd magyarok sokasdga vart reajuk és a Duna partja
konyokld varos minden szépségét kitarta vendégei elott.

Vonaton is szépszdmmal érkeztek, e csoportot vezette Ersektjvar
képviseletében Olvedy Janos véaroesbiro. ‘

Az erddkoszoruzta hegyek 6lén pihend mariabesnydi kegyhely
iinnepélyes csendben varta a messze f6ldrol jovoket. Békesség, csend
honolt mindeniitt, csak a harangok zlugé szava zengte... Isten ho-
zott . .. Isten hozott..,! A kapucinus atydk csoportja vonult az érke-
zdk elé. A tavaszi nap melegen csékolgatta konnyes orcdikat és a.
iide magyar szél orgonavirdg szirmait hintette poros labaik elé. A
kegytemplom f8oltaran a Szliz Anya virdgdiszben, mosolyogva szoérta.
&ldasat megfiradt gyermekeire. .

A kegyelmek napjai voltak ezek. P. Janos kapucinus atya 6rok-
becsii beszédében Glelte magahoz a magyar testvéreket, akik szomjas-
lélekkel ittdk a sziveket megdobogtaté szent igéket. A tavaszi es
tében szemnek-szivnek tetsz0 gyertyds kormenetben addztak a Ma
gyarok Nagyasszonyanak.

Igy varja a Szliz Anya gyermekeit, j6jjetek mindannyian, aki
faradtak vagytok és itt enyhet talaltok!

1 4 ” »
»BAROSS” RADIONAL
villanyszerelési, villanyhaztartasi cikkek.
Radidkésziilékek részletre is.

»Turul® izzélampa lerakat.

BUDAPEST, BAROSS-U. 48. + TELEFON; 13-12-19.
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Imadkoz6 vasutasok Méariabesnyén

Ha idegen utast visz a vonat Hatvan felé, vagy a Felvidékrok
valaki ellaitogat Budapestre, mikor felhangzik a kalauz kialtdsa: Ma—
riabesnyd! — érdeklddéssel hajolnak ki a kocsik ablakain és figyelve
néznek koriil, Tetszik mar maga a név is, de még inkabb érdekli
bket az a szép, uj llomas épiilet, ami ilyen kis helyen szinte szokat--
lan. Ami pedig még jobban meglepi az utast, az, hogy a két sinpar
kozott egy vorosmarvanybél faragott Maria szobor all, karjan a kis:
Jézuskaval. Hogy keriil a Maria szobor kozvetlen a vasuti sinek
mellé? — — gondolja magaban a tadjékozatlan utas, Talan ez itt 4llt:
mar azeldtt, mieldtt a vasutat megépitették? — — és taldn nem akar--
tik lebontani? — — De ez megint nem lehet, hisz ez a szobor egészen
ujnak latszik, kitlinik ez modern stilusdbél is... és milyen szépen-
gondozzak! Friss virdg disziti talapzatat, esténkint fényszoéréval vi-
lagitjak meg. Meg is indul a taldlgatis, ugyan kinek a gondolata
lehetett, ide Maria szobrot allitani?... Mindig akad azonban a hely-
zettel ismerds, aki megmagyarazza; a szobrot a Magyar Kirdlyi
Allamvastutak allitottak akkor, amikor a mériabesnydi 1j &llomas-
megnyilt. Igy akarta tiszteletét kifejezni Szliz Méria irant és egyut--
tal kérni a Szlizanya aldasat a magyar vasutakra és vasutasokra,
ugyhogy ezt a szobrot szeretik vasutas Maridnak is nevezni.

A vallasilag kozombos utas is akarata ellenére meghatodik, leg--
alabb egy pillanatra és eszébe 6tlik, nem is gondoltam volna, hogy a.
tisztan iizleti vallalkozas, az Allamvasit is imadkozik és az ég alda--
sat kéri... A vallisosak pedig tisztelettel emelik meg kalapjukat,-
vagy keresztet vetnek és igy koszontik a vasutas Mariat. Természe--
tes, hogy egy ideig a Maria szoborrdl folyik a beszélgetés és a hely-
zettel ismerdsok szivesen beszélik el, hogy azéta, midta a Maria szo-
bor itt 4ll a két sinpar kozott, a vasutasok minden esztendtben elza-
randokolnak a vasutas Maridhoz. Forgalmas ilyenkor Mariabesnydn-
az élet. A zardndoklat elbtti napokban mar virdgdiszbe oltézik a
Méria szobor, az allomés épiiletét zaszlok boritjak, sét a templom.
felé vezeté tton is zaszlokat lenget a szelld. A vonatok csak ontik a
sok iinnepld ruhés vasutast és csaladtaggmkat akik egyik-mésika az:
orszég tilsé részérdl joit, csak hogy részivehessen a vasutas zaran-
doklaton.

Ez évben, szeptember hé 10-én. kiilonosen szép volt a vasuta&
zarandoklat. Itt voltak mér a felszabadult felvidéki vasutas testvé-
reink is. Megemlitésre mélté nagy szémmal jotiek Ersekujvarrél, de-
lelen voltak a kassaiak, st az ungvéri vasutasok is. Kiilonvonattal
idttek a péesi Vzletvezetdség korzetébe tartozék, a Miskole feldl érke--
28k pedig zstfolt vonatokon hoztik Méarias lelkiiket. Majd megérke-
Zzett a budapesti kiilonvonat is. Dr. Felletir Emil mdy. fétandcsos és

27T



Gerencséry Mihaly dr. mav. tandcsos, mint a zarandoklat vezetd
szalltak le elsdnek a vonatrél. A kegyhely fénéke iidvozolte az érkezd
zardndokokat. Gerencséry Mihaly dr. hatalmas virdgesokorral ko
:szontotte a Szliz Anyat és meghatd szavakkal adott kifejezést a vas
utas tadrsadalom vallasossdganak és Méaria tiszteletének. A vasuts
-zenekar kedves hangjai mellett vonult be zaszlék alatt, a t6bb mini
“6000 vasutas a kegytemplom udvarara, ahol tdbori misén vettek rész
A szentmisét Ortvay Rezsd ny. apat-plébanos celebralta. Dr. P. Ros
Bertalan kapucinus atya mondotta a szentbeszédet, akinek szép sza:
-vai mélyen belevésddtek a hallgaték szivébe. Orém volt latni a sok
ezer imadkozé vasutast, akiknek szinte onkénteleniil tort ki szivébd
:az imadsdg; Szliz Anyank, vasutas Maria, 4ldd meg a magyar vas
mutasokat;

Te légy életiinknel, gydmola,

Veszélyekben oltalma.

Imadkozzal érettiink,

Oh vasutas Maria!

150 kilométeres tavolsiagon tal filléres zarandokvonato
Mariabesnyére.

!gy fogadja a japan urnd a latogatd missziés atyakat.
e "



Békéscsabaiak Mariabesnyén

Békéscsaba, messze esik a Szliz Anya mériabesnydi kegyhelyé-
t6l, majdnemn 200 Kkilométerre. A szeretet azonban mindent legydz.,
szoktdk mondani; igy a békéscsabai hiveknek a Szliz Anya iranti
szeretete is legydzte a nagy tévolsagot és elzardndokoltak MAria—
besnyoOre. Megkonnyitette az utazas lehetOségét az a miniszteri en-
gedély, melynek alapjin a nagyobb tivolsigrél utazék, ha 500-an
vannak, 75%-o0s utazisi kedvezményben részesiilnek. Volt is jelent-
kezd szép szammal és az ujkigyodsiak, békésiekkel egyiitt, majdnem
ezren indultak utnak Méariabesnyd felé, dalold szivvel, Marias lélek--
kel. A hiveit elkisérte dr. Domanek P4l békéscsabai esperes-plébanos-
és P. Jené kapucinus atya is, aki a rendezés nehéz munkajit nagy
sikerrel oldotta meg. Egész napot toltottek Besnydn a csabai zaran-
dokok, elvégezték szt. gyonasukat, szentdldozashoz jarultak, délutan.
pedig a templom nevezetességeit, az alsétemplomot és g Grassalkovich
kriptat tekintették meg. Estefelé, mikor a kiilsnvonat megindult a
hazatérd zardndokokkal, a Szliz Anyanal szerzett 6rom és lelkibéke-
birtokdban intettek bucstt a kegytemplom tornya felé; Sziliz Anyink
légy veliink, hogy jovore ismét eljéhessiink Hozzad, Méariabesnydre!

—_———— O ie—————

Szemiivegek,
Latcsovek,
Fényképezé gépek,
Amatér fotomunkak

izléses kidolgozasa és nagyitdsa legolcsdbban beszerezhetd

Barna Andor latszerspecialista

M. kir. honvédség, Otba, Mabi, Hév, Posta stb. szerzédéses
szallitéja

optikai és fotoszakiizletében.
Budapest, VI., Andrassy-ut 26.

Katolikus testvéreknek a legnagyobb kedvezményt nyuijtja.
Vidékre készséggel kald arajanlatot, yagy fotodrjegyzéket.
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HIREK A NAGYVILAGBOL

Amerika megtisztelt egy papot.
Az Egyesiilt Allamokban tudvalevﬁleg nmcsenek rendek és ren d

-dem abban 4ilott, hogy a renddrség engedélyével felkeresett egy
-gangsztert, aki egy 6reg hézaspart tuszul fogva tartott. A derék lek
kész ugy a lelkére tudott a banditinak beszélni, hogy az nemecsak a
oreg hazaspart engedte szabadon, hanem onként jelentkezett a rend
«Jrségen.

A lengyel katolikusok sorsa.

Azzal a hatdrmegvonassal, amelyet a német és orosz hadvezetd
ség Lengyelorszagban tett, nyolc egyh&zmegye Kkeriilt orosz fen:
hatésag ald. A katolikusok széma ezen a vidéken 10 és félmillig
5300 templommal, 6800 vilagi pappal és 8000 szerzetessel. Ez a ti:
katolikus egyhazmegye két érsekség, Vilna és Lemberg ald tartozik

Lenin és Stalin mint félistenek.

A szovjet lapok gyakran beszamolnak azokr6l az allit6lagos
mépi mitoszokrol, amelyek minden idegen hatés nélkiil a szovijet
16nb6zd népeinél, kiillontsen a kaukazusi torzseknél keletkezett. A
-allitélagos népi mitoszok, amelyek azonban val6sziniileg tudato
-csaléds eredményei, meséket tartalmaznak Lenin és Stalin természe
do6lotti szdrmazasardl. Lenint példaul a hold és egyik csillag fianal
nevezik, Stalint pedig, aki koztudomés szerint georgiai, a nap és
hold égi hazassagabdl szarmaztatjik. A Kaukézus legmagasabb cs
-csa felett, a vilagiir mélyén tortént a nap és hold eljegyzése és |
gyermek sziiletése hirét egy eziistmadar hozta le a foldre. Ez a m
-dar sajat csOrével irta be az emberiség boldogsidgkonyvébe a hir
.amelynek datuma 1879.

Egy kilénés primicia.
Roubaix varosa nem kozonséges eseménynek volt a szemtanij
Az egyik vasarnap a varoska temploméiban egy 60 éves bencés allo
az oltarnél és elsd szentmiséjét mutatta be. Két pap ministralt nek

akik koziil az egyik fia, a mésik unokadcese volt. Az iinnepldk ki
zo6tt ott volt még két bencés oblata is, a primicés lednyai.
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Egy misszionarius hési halila Kinaban.

P. Santiago Soria Tsienshanban miikédétt mint jezsuita missié-
narius. A harctéri helyzet ugy adta, hogy a varos tobbszor gazdét
cserélt a japanok és a kinaiak kozott, sét legtobbszor célpontja lett
a legkegyetlenebb harcoknak. A varost tehat érthetd okokbél telje-:
sen kiiiritették és csak Soria maradt vissza két kinai aggastyénnal
és egy szolgaval. Teljesen el voltak vagva a kiilvilagtol és élelmisze-
rekben is szilikolkodtek. Szeptember 8-an ujra erds tliz ala keriilt a
varos és a katolikus misszié hazat is lovések érték. Egy felrobbané
srapnell P. Soriat is eltaldlta nyakan, karjan és baloldalan megsebe-
sitette. A tobb sebbdl vérzé misszionarius nagy kinnal szobdjaba
vonszolta magit és ott maradt négy napig anélkiil, hogy valaki is
észrevette volna. A két aggastyant atkiildte a japanokhoz, hogy or
vost kiildjenek, de azok nem tértek tobbet vissza. Igy hat csak a szol-
gija maradt vele halildig. Amikor meghalt, a szolga lepedtkkel ta-
karta be és egyediil maradt a haz Orizetére. P. Soria 65 éves volt és
22 éve tartézkodott Kindban.

Egy franc1a hadifogoly vxsszaemlékezésez
Pacelli nunciusra.

1917-ben 16bb francia tisztet internaltak egy bajor varba. A tisz-
tek egyike Pacelli biboros papavalasztisa utin nyilvinossigra
hozta visszaemlékezéseit, melyben a kovetkezék vannak: ,,Még 1917-
ben volt, rednk, hadifoglyokra oly so6tét és fajdalmas napokban.
Ekkor hirdették meg a Szentatya miincheni képviseldjének latogata-
sat. A hir vegyes benyoméast keltett. Egyesek alkalmatlannak tartot-
tak a latogatast, masok egyenesen tapintatlannak. Néhany nap
mulva mindnyédjunkat az erdditmény egyik kazamatajaba vezettek.
Jollehet semmi kényszer nem volt, mindnydjan osszegyiiltiink ré-
szint kivancsisagbol, részint az Oszinte vagytél lizve, hogy a Szent-
atya képvisel6jét iathassuk. Egy feketébe 61tozott pap 1épett be a pa-
rancsnok kiséretében. A térsalgds hirtelen elnémult és tiszteletteljes
csend olelte Pacelli nunciust koriil. Kifogistalan franciasaggal kis
beszédet intézett hozzink, amelyben a keresztény szeretet szellemére
és a tiirelem erényére apellalt. Amikor befejezte, egyhangti helyeslés
timadt. Mikor elment a tirsalgés ujra megindult, de egy 1j ténusban,
mely a belsé meghatottsdg és tiszteletet elarulta. Egyik bajtarsam,
egy kimondottan szocidlista és antiklerikalis, hozzém Iépett és igy
szolt: ,,Ez az ember nemcsak nagy ur, hanem az a tipus, amelyet
Szentnek szoktak nevezni. En egyénileg azt mondanam, hogy egy fel-
tinden okos, finom, jo és emberi érzéssel tele férfit, aki eldtt a ma-
gamfajta szocialistinak mélyen meg lehet és meg kell hajolnia.*
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Franco vallisos hédolata.

Franco tdbornok egész Spanyolorszag felszabadulédsénak emlé-
kére nemcsak katonai gylzelmi iinnepet rendezett, hanem validsos
hédolatot is az Istennek. Majus 20-4n a madridi Szent Borbala
templomban folyt le ez a mindennél megkap6bb aktus. A templom-
kiiszobon a spanyol biboros primas fogadta a gydztes hadvezért és
vezette fel a fooltarhoz, ahol ki volt téve a hires lepantéi kereszt és
Madrid védasszonyanak, az atochai Sziizanyanak a képe. A tabor-
nagy eldszor atadta gyodzelmes kardjat a biborosnak, majd térden
allva egy hangos im#t mondott, amelyben kérte Istent, hogy fogadja
el a spanyol nép eréfeszitését, amellyel ,.az igazsig ellenségét”
legydzte és vezérelje a népet sajat dicsdségére ,a birodalom teljes
szabadsigdhoz. Az ima ezekkel 5 szavakkal végzddott: ,Uram, add;
hogy az emberek mind higyjék. hogy Jézus Krisztus az él6 Istennek
fia“. A biboros primés erre aldéssal valaszolt, mondvan: ,,Az Ur
legyen teveled. O, akitél minden jog és hatalom szarmazik és akinek
minden ald van rendelve, &ldjon meg téged és szeretd gondviselésé-
vel védelmezzen meg téged. Es 4ldja meg ezt a népet is, mely rabizta
magat a te vezérletedre®.

A Szent Bernat-hegyi kolostor.

A Szent Bernat-hegyi hagé az Alpoknak egyik legfontosabb at-
kelési pontja. Mar 950-ben elhatdroztik az 4gostonrendi szerzetesek,
hogy itt menedékhézat épitenek. Az épiilet azota szimtalan atalaki-
tason esett at, de feladata mindig ugyanaz maradt. Az eredeti kolos-
tort 1560-ban romboltak le és emeltek helyette egy nagyobbat. 100
évvel ezel6tt épitették fel a kolostor mellé az elso szallodaszerii ven-
déghézat, amely azutin az évtizedek folyamdn nagyobbodoft és mo-
dernizalédott, tgyhogy ma mar 100 szobaval, 400 &ggyal, kézponti
futéssel, villanyvildgitassal, telefonnal, réadidleadéval, garizzsal és
benzint6ltd allomassal rendelkezik. A kolostorban jelenleg 15 szer-
zetes él 1 priér vezetése alatt. Mivel a kolostor 2500 méter magasséig-
ban van, a legmodernebb berendezések ellenére is a huzamosabb tar-
tozkodéas itt egészségtelen és kiilonbozd veszedelmeket rejt magéaban.
Ezért a szerzetesek is atlag 12 évet tudnak egyfolytdban itt a kolos-
torban eltslteni és utdna visszatérnek a volgyben fekvd anyahézukba.
A hegyen él6 szerzetesek munkédja ugyancsak kemény. A latogatok
szama egy-egy nyar folyamén 20 ezerre rig. Ezek ellitisa nem kis
feladat. Az utakat és a sipalydkat tartjik rendben és visznek az eset-
leg szerencsétleniil jartaknak segitséget. A kolostor eredeti hivatasa,
hogy az eltévedt vandorok segitségére legyen. a vastitak megnyitisa
6ta természetesen visszaesett és most féként a sielék jelentik az &
¢letfeladatukat. A siel6k ugyanis gyakran tévednek el vagy keriilnek
lavindkba és ilyenkor a szerzetesek sajat életuk felildozéséival is
segitségiikre sietnek.
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‘holmi és kérik, hogy adja vissza gazdajuknak. A gyongyoket is kora

tanitdstél. Azokkal szemben, akik kordbban velem egyiitt osztottak

A banbano tolvaj.

A milanéiak most szinte bucstjarast rendeznek a kapucinusok
zardajahoz és latni akarjak azt az oreg szakallas fratert, akinek egy
ismeretlen dragagyongyiket adott 4t, amelyeket egy mérnok irodé-
jabol lopott el. Az ismeretlen tolvaj azért adta &t az egyszerili szer-
zetesnek a 100 ezer lira értékii ékszert, hogy adja vissza a karvallott-
nak. Az ujsagirék faggatésara a kapucinus testvér bevallotta, hogy
gyakran torténik meg, hogy szégyenlds, zavart emberek csengetnek
a portan és atadnak neki egy-egy csomagot, bevallva, hogy lopott

reggel egy ismeretlen. megtort férfi hozta. Amikor a frater a tulaj-
donos mérndkéket felkereste, a korai o6ra miatt a szobalany nem
akarta beengedni. Hidba mondta, hogy neki a rendhdzban dolga van
és késbbb vissza nem térhet, a ledny elutasitotta. Szerencsére a haz
asszonya meghallotta a sz6valtast és kijott az eldszobaba. Itt vannak
a gyongyei — mondotta a barat — én nem mondhatom meg, hogy ki
adta nekem; én csak annyit mondhatok, hogy ma {innep van az ég-
ben, mert egy elveszett barany visszatért az Isten aklaba. Az asszony
nem akart hinni a szemeinek és fiileinek. Egy darabka hidnyzo
ugyan a gyongyhdl, de az 6 gyongysora volt. Most mar csak azon
csodélkozott, hogy keriilhetett a tolvaj a barithoz, amikor a rend-
Orség jelentése szerint a tolvajt mar elézd nap letartéztattak. A ba=
rat csak mosolygott és elmondotta. hogy a tolvaj a gyongysorral épp
azért jelentkezett, mert megrenditette az a tudat, hogy helyette egy
artatlan embert fogtak gyantba.

Egy megtérd nyilvanos vallomasa.

A spanyol marxista forradalomnak egyik szellemi atyamestere.
Ovejeré madridi egyetemi tanar a mult hetekben megtért és ebbdl a
alkalombodl az egyik jezsuita paferhez a kivetkezd levelet intézte:
»Nem tudok tobbet a hitetlenekhez tartozni, mert mi mindnyéjan
érinthetjiik Tamas apostol példajara sajat keziinkkel Krisztus sebeit
és éppen ezért Tamas mintdjara hinniink is kell Krisztusban. A
igazsdgot a vértanuk vére irja. Az Egyhaz tanitasa megvaltis a mun:
késok szaméra is, mert csak a munka tesz benniinket méltova a meg
valtasra, az a munka, mely nem més, mint az emberi kezek imadsigs
Az én biiszkeségem éveken keresztiil tavol tartott minden keresztény

tévedéseket, ki akarom nyllvamt&m a hitemet és mint egykor az els
keresztények, én is nyilvinos hitvallast teszek. Mi egy katolikus o
szagban éltiink, tele szocidlis igazsigossdg utini éhséggel, de nes
ismertiik az Egyhdz tanitisat. Most, amiéta ismerem, hiszek benne.
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A katolikus missziok az arvakért.

Kbozismert dolog, hogy a katolikus misszié a pogény orszigok-
ban nemcsak hitoktatisra szoritkezik, hanem a felebarati szeretet

-erejét is gyakorlatilag érezteti 4 néppel. Ezért a missziékban nemesak

kapolnédk és templomok épiilnek, nemcsak iskolakat alapitanak, ha-
nem koéorhazakat és drvahazakat is. Ez utébbiak kiilondsen nagy sze-
repet jatszanak f6leg azokban az orszagokban, ahol az Aarvikrél
semmiféle gondoskodds nem torténik. A legutébbi statisztikak szerint
az Egyhaz g misszios orszagokban kétezer arvahazat tart fenn, kere-
ken 120 ezer drvagyermekkel. A legtobb ezek koziil Azsiara esik.
Mégpedig 1073 arvahiz 67 ezer gyermekkel. Afrikara esik 617 arva-
h4z 31 ezer gyermekkel. Azutin jén az tgynevezett déltengeri misz-
szi6 126 arvahéazzal és 10 ezer gyermekkel. Eurépa 4ll az utolsé he-
lyen 67 Arvahézzal és 1855 arvagyermekkel. Ezeket az 4drvahézakat
legnagyobbrészt a Jézus szent gyermeksége tarsulata tartja fenn.

Ennivalét oszté misszionarius

3¢ : 35



Dr. P. Réss Bertalan, 0. M. Cap.:

Misszids mozgalmaink és az eucharistikus ¢let

Ijesztd méretii foldrengés rézta meg Antiochia foldjét. Pusztult
ingott, diiledezett, veszett minden. A nép azt hitte, hogy Isten kiirtosei
a viligvég harsonait fujjék. Nem tudett mar sem imédkozni, sem
bizni; fejvesztetten rohant céltalan kéborldssal a varos utedin. Mit
tegyen? Kihez forduljon. mikor megharagudott r4 az oreg fold? Mit
tegyen az ember, ha a fold gy tesz, mintha csak le akarnd rdzni ma-
gér6l a biinés embert, akit mar ép elég hosszu idokon keresztiil cipelt
a hatdn. Semmit, semmit, volt a felelet, mert ebben a rémes pillanat-
ban csak jajgatni, sikoltozni, rimédnkodni és kétségbe esni lehet. De:
ime, a lemondas és reményvesztettség e pokoli percében megjelenik
az utcadn a varos piispokének imponal6 alakja, kezében hatalmas kré
taval és a mar-mar romokba oml6 templom falaira irja: :

CHRISTUS NOBISCUM, STATE!

Krisztus veliink van, alljatok helyt!.S helyt is alltak. Nem diiltek

le a bazilika falai, g foldrengés pedig tovabb vonult. f
Mennyire hasonlit ez az esemény ahhoz, mely az Evangélium
lapjairél ontja felénk a tanulsig gazdag kincseit. 1
A haj6z6 tanitvanyok kiizdelme a természet erdivel. .. Kiizdenek,
marokra szoritjAk az evezdket, minden erejiiket latba vetik, csakhogy:
életiiket megmentsék. Féaradnak, kiizdenek s kozben azt is egészen
elfelejtik, hogy kozottiik pihen a természet Ura ... Ordkon at tart a
elkeseredésig mend hare, mig végiil eszikbe 1ut hisz veliink van
Krisztus... felébresztik s O kiadja a mindenhatésig folséges parancs:
szavat: ,, Tenger, ne ztigj tovabb, ne zavard 4lmomat!*
Igaz az a kozmondas: a torténelem az élet mestere! — Ezért
mond;\a az apostol, hogy a régi vilig eseményeit az utékor tanulsé
gara irtdk meg. Ezért irta szent Agoston a Civitas Deit és Prohaszka
a Diadalmas vildgnézetet.
Igen, a torténelem tényleg tanit, de el kell menni hozzé iskolaba

A genezéreti tavon remegett, félt, veszélyben forgott az élet, de a
apostolok felkialtottak: Uram szabadits meg! ]
Antiochidban jajveszékelt a nép, a szent piispék pedig a templon
falara irta: Krisztus koztiink! ]
Koriilottiink is a pusztulds szornyli ismérvei: titokzatos moraj
lasok dordiilnek meg a tirsadalom mélységein, melyek pokoli erdve
razzak a hit és imadsig foldjét! Meghasonlott emberek hadat iizer
-nek Istennek, hitnek, iemplomnak, kereszténységnek! Az éjféli csilla
jelvényével homlokukon indulnak rohamra a sitdn csatlésai! Kasz
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wal, a haldl szerszdmjaval igérnek uj vilagot szenvedélytdl, gyiilo-
lettd] elvakitott emberek. h

Mit tegyiink ?

Kezeinket tordelve jajveszékeljiink?

Rohanjunk, mint a széliizte, sietd felhok?

Menekiiljiink idegenbe, hagyjunk el mindent, mondjunk le a két-
ezer éves Eurdpa keresztény rendjérdl, a Krisztustél nyert szigortt
parancs megvalositisirél, a pogdnyok milliés témegének megmenté-
sérdl, a blinos emberiség iidvozitésérsl?

Mire tanit a torténelem?

KRISZTUS KOZTUNK VAN, HELYT ALLNI! minden koriil-
mények kozott el nem hagyni a kereszténység kultirposztjait!

Ne feledjiik! Ez a vildg nem pusztulhat el, mert Krisztus itt van!

Mert Krisztus oltArai emel6dnek rajta!

Mert 6rokmécsesek jelzik Jézus szentségi lakhelyét!

Ez a mostani iinnepség a kereszténység gyoOzelmes multjdnak
hirdetbje a magyar f6ldon. Szent Istvan is két értéket adott: Istent és
oltart, hat gyujtsuk fel magunkban a nagy vildgmentés viharzé len-
diiletének erejét és segitsiik el anyaszentegyhdzunkat ahhoz, hogy a
vilagnak Istent és oltart ajdndékozzon:

Hogyan ?

Ugy, hogy aki nem akar hiitlen lenni Jézus evangéliumahoz, az
szent eskiit tesz arra, hogy legaldbb oly fanatizmussal akar hacolni
Krisztus vilaigmenté gondolatainak megvalésulasaért, mint az istente-
lenek dolgoznak az & felforgaté eszméikért.

Krisztus pedig ebben a gondolathan fejezte ki a megvalt6i miiks-
dés célkitlizését: ., Hogy mindnyajan eggyé legyenek!*

Igen, legyenek eggyé azok a nemzetek, kiket a blin atka szét-
hanyt, kik az istenelleni lazadas babeli vétkével nyelvileg, szellemileg
tarsadalmilag annyira elszakadtak egymastol. :

Legyenek eggyé a népek csalddjai az egy igaz Isten imédésaban,
az Isten fiainak szabadsigaban és a szenvedés konnyeit letorld sze-
retet meleg Aramaban. Ez volt az O programmja, ez volt f61di miiks-
désének alapeszméje, ezzel fejezte be az utolsé vacsoran fépapi imajat
¢s ezzel a tervvel léptette be a torténelembe az . Ecclaesia chris-
tophora* szepldtelen alakjat. A Krisztus-hordozé Egyhéz pedig az-
Ota, hogy megsziileteit, toretlen hiiséggel végzi a Mestertdl nyert
munka megoldasat.

Amikor a nagypénteki tragédia remegd lelkii szemlél&le ijedten
futott vissza falujdba, a kenyertor% csod4ja tizte el szomort lelke le-
mond6 hangulatét.

Amikor a missziéniriusok serege a viligmentés gigészi terhével
a vallan tGtnak eredt, s 1816 embersziviik megremegett az eldttiikk fekvd
80tét biindrnyaktél, akkor az Olté,rlszentség isteni erejével iiditette
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fel 8ket. Mikor égtek Réma falai és-a pokoli gyiilolet vadolé tkle a.
keresztények drtatlan tiborat tette feleldssé; lenn a bortonok dohos, *
fiilledt zarkaiban, a zsakbavarottsig és élve-eltemetettség rémes kiiz--
delmeiben, tigrisek, parducok eldtt, kerékbetorés és pallos alati: a.
fehér hostia nyujtott bamulatba ejtd energiakat.

Amikor szt. Benedek a monte-Cassino-i erdd balvanytemplomat
az Igaz Isten temploméva alakitotta, mikor szt. Bonifac a germanok-
szent fajat tiizre dobatta és helyette az Ur Jézusnak allitott oltart,
mikor a paraguai indidnok hézai uigy épiiltek, hogy minden ajt6tol
a templomhoz lehetett litni, akkor a Krisztus-hordozé egyhiz kozele-
dett a vilighoz, hozta a népeket egységesitd egyetlen tényezdt, hozta
magét Krisztust. :

Az Egyhaz az utolsb vacsorén étvette Jézus kezébdl a kelyhet J
és langol6 szivekben, izz6 imadsigokon, dldozatos életeken keresztiil -
liliomos, biintelen kézzel hordozza Krisztus szentséges testét a ke-
reszténység nagy urnapi kormenetén immar tizekilenc évszézad éta.

Hat mi honnét vegyiik Krisztus parancsa teljesitéséhez a tiizet 7~

Onnét, ahol azt maga az Ur megjelolte. A kereszténység feladata:
Istent és oltart adni a vesztébe rohané vilagnak; ezt pedig egyben az
Oltariszentség nyujtja.

Kell Isten! S milyen kozel van O hozzédnk az oltirok csendes
lakohelyén?

Kell lelkiszabadsag! S mennyi biintelenséget nevel a gyakori
szentaldozés. ,

Kell megértd, kenyervet, életet oszté szeretet! S hogy leomlanak’
a kozos szentdldozéson, a szentmisehallgatis iinnepi 6raiban a tar-
sadalmi kiilonbségek, mennyire felolvad minden lélek a Krisztussal'
val6 egyesiilés boldog testvéri kozosségébe! :

De nincs is mar méd. mellyel a népeket eggyé lehetne olvasztani.
mint éppen az Oltariszentség egyesitd ereje. Mert csak ez az a hely,.
csak a vele és benne valé kapcsolat érezteti, hogy leomlanak a fajo-
kat, orszdgokat elvalaszté valaszfalak, az érdekek, onzések rémes-
hegyormai, elbtte csak emberek vannak, testvérek és Isten gyermekei,
akik nem o6lik, pusztitjak, hanem szeretik és gondozziak egymast.

Amde gondoljuk el: Xell Isten, de még nem langol e f6ld minden
pontjin az srokmécses! ;

Kell lelki szabadsig, de a pogényok ezermilli¢ja még mindig a
biin és szenvedély sotét hatalmat nyogi; kell szeretet, a f6ld sarkai.
pedig vérbosszut lihegd, pokoli langokkal égnek. Ezen a helyzete
valtoztatnunk kell! :

Valahdnyszor csak oft térdeliink Isten oltara elétt, jusso
esziinkbe, hogy még t6bb mint ezer milli6 ember a balvinyok s&
szornyetegeinek és a tévedésnek oltarai eldtt hajtja porba fejét.

Valahényszor sziviinkbe tér a Megvalté szentséges teste, ne feled
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jiikk, hogy az Oltariszentség erejét Krisztus minden ember megmen-
tésére szinta!

Valahanyszor felharsan a szentmisén az orgona szava és a hivek
szézai lelkes ujjongéssal éneklik: ,Egybegyiiltink 6 nagy Isten
buzgbd imadasodra . .. dobbeniink ra, hogy a Krisztus akarta egység
még nem jott 1étre, a pogdnyok még szétszérva élnek, 6k még koborld

Mohamed torony

testvéreink csupan, kik tivol az atyai haztél nélkiilozik az igaz test-
vérigég és szeretet aldéasait.

S ha ezt mind lelkiinkhe idézziik, akkor bizonyos, hogy a koz-
titnk laké Istenfidnak vildgot atkarolé szeretete megszéll minket is,
akkor viharz6 erdvel tor ki sziviinkb8l a népeket megmenteni vagyé .
akarat tettrekészsége, akkor szembeszallunk a biin harcosaival, ak-
kor nem ijediink meg a ldzongé emberek tomegétdl, de akkor azt sem
fogjuk soha gondolni, minek tor8djiink mi a kinaiak, japanok, nége-
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rek, malajok, papudk, eszkimok téritésével, minek adjunk pénzt a
nekik épitendd templomokra, mert hiszen akkor mindny4jan érezziik,
hogy a legelsd katolikus kotelesség, amit a legméltosagosabb Oltari-
szentség egetverd harsogissal hirdet. az, hogy az igaz Isten szolgé-
latdban és az eucharisztikus oltdr fényében eggyé kell olvasztani a
nemzeteket!

1920-ban Puntigan jezsuita atya Bécsben egy mozgalmat létesi-
tett, melynek neve: EUCHARISTISCHER VOLKERBUND, tagjai
hetenkint, havonkint vagy évenkint bizonyos szamt szentmisét végez-
tetnek, hallgatnak és szentadldozdsokat, valamint szentséglatogatiso-
kat-ajanlanak fel a vildg osszes nemzeteinek, népeinek az egy igaz
hitben val6 egyesiilésért.

Csatlakozzunk, mi magyar katolikusok legalabb lélekben ehhez
a folséges mozgalomhoz. A szentségi Jézus szeretete buzditson fel
benniinket minél elevenebb és tevékenyebb missziés buzgésigra, mely
tud imadkozni, de adakozni is a hithirdetés iigyének.

A hitetlen vilag rengeteg pénzt és energiat vet latba, hogy a nem-
zeteket romlasba dontse. Stalin épp mércius héban adta ki parancsét
a vallds végleges eltiintetésére, a szines népek bolsevizalasara, a misz-
szionariusok tekintélyének lerombolésira, istentelen propaganda mii-
velésére és ehhez a tervhez rengeteg pénzt is helyezett kilatasba; ha
a gonoszsag igy harcol, akkor az igazsig apostolainak minden kép-
zeletet feliilmilé hévvel kell a bilin csatlésai ellen sikra szallniok.

Krisztus koztiink: itt van oltdrainkon, alljunk helyt!

A népek megmentésének munkijaban végezziik el a rank esd
feladatot!

Adjuk oda a pogény nemzeteknek az igaz Isten hitét, adjuk nekik
Krisztus oltirat, hogy ezzel mi is hozzajaruljunk ahhoz g miikddés-
hez, melyet a Krisztushordozé egyhdz mar évszdzadok oOta végez.
Teremtse meg az egyetlen igazi népszovetséget, amelyet ez az idei
eucharisztikus kongresszus is hirdet, azt a népszovetséget, melynek
Vezére a Szentségi Jézus, ereje az Oltariszentség, torvénye pedig a
szeretet!

————— O —————es

Segits feléptieni a besnydi menedékhizat!”
Zardindokok ezrei akkor, . . .. '
.. Kik most dznak-fdznalk .. .

Hdlatelt sztvvel dldani fognak!



Kovdes Dénes:

Orgonaviragok

Ott jarkal Kain a kertek alatt, szallasuk kozelében. Fogait erd-
sen bsszeszoritotta s gyiilolete hangos szavakban tort ki dcese ellen.

— Nem tiir6m, hogy folém kerekedjék! Miatta nem fogadja el
az Ur é;ldozatomat. Hizelgd, sima szavi és ellenségem. De majd-
majd! — felemelt tkollel fenyegetett a legeld felé, hol Abel semmit
sem sejtve furulydzott nyadja mellett. Kain aztdn szétnézett a
kertalji orgonafik kozott s egy kedvére valé huséngot letort azokroi.

— Ezzel megtanitalak! — fenyegette ismét Abelt s hirtelen for-
dulattal fiittyogetni kezdett. Ismerten, szoké,sosan Ugy, mint més-
kor is, mikor hivta valamiért.

A mez8 felé csalogatta, hogy gonosz tervét végrehajtsa.

Abel oriilt, batyja hivisanak. Edes furulyahangokkal felelt s
nyomban elindult. hogy megtudja, Miben lehet segitségére testvéré-
nek. Hogy iireskézzel ne menjen, kivalasztotta nyadjanak legszebb
baranyat s magaval vitte Kainnak ajandékul.

A langyos tavaszi szél szeretettel megsimogatta Abel arcat s fii-
lébe stugta:

— Ne menj, Abel! Batyad gonosz szandékkal hiv.

A réti zsenge fii is igy marasztalta, de Abel mégis elindult, mert
szerette testvérét s mikor az orgonafdkhoz ért. hol el6bb Kaln hu-
sangot tort, a kis baranyka is laba elé allt:

— Ne menj, ne menj, édes gazdam! Baj érhet, veszedelmet érzek!

Abel megsimogatia bardanykajat. Hullimos gondér gyapjanak
érintése nagy oromére volt.

— Szép az élet, kis barikam! Miért allsz elém? Ne félj, csak
Kainhoz megyiink. Kainhoz, édes batyamhoz. Ott vdr a mezdn. No,
ne félj, ne remegj, hiszen testvérem &, baj nem érhet!

Hallgattak a beszélgetést az orgonafak is mert ott nyujtézkodtak
a tavaszi napsiitéshen. Ok is szerették Abelt, hiszen olyan j6. Soha
még egy galjacskajukat sem bantotta. Bezzeg Kain ... més ember;,.

— Jaj, milyen rettenetes a szindéka. Ne menj hozza! Ne menj.
mert megdl! — kényorogtek az orgonafak, de Abel nem értette meg
szavukat.

— Miért banthatna engem? Miért? Hiszen én szeretem 6t! —
mondta magaban és indult a hivé szé felé.

Az orgOnafak gallyai megremegtek:

— Jaj nem hallgat rank. mit tegyiink!? — toprengtek Abelért és,
hogy visszatartsik, csodat miiveltek az Ur akaratibél. Csoda, nagy
csoda tortént, mert azeldtt nem virdgzott az orgonafa s most pilla-
nat alatt virdgba borultak. Hoéfehér virdguk teljes szépsége s illata
kérte Abelt, hogy maradjon, ne menjen Kainhoz.
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Abelt meglepte az orgonavirigok szépsége.

— Gyonyori! Csodaszép! — mondta, — Hala legyen neked,
Uram, hogy ilyen szépségessé teszed a tajat! :

Sokaig gyonyorkodott a csodas virdgokban, de aztan eszébeju-
tott batyjanak hivo szava és megindult a mez$ felé. '

Hidba mosolyogtak az orgonafdk viragai, hidba arasztottdk ka-
bité, édes illatukat marasztaldsra. Hidba, mert Abel most mar test-
vérére gondolt s ment a csalogatd, hivé szava utan. Ment és boldog:
volt. Elére oriilt batyja oromének, mellyel az ajandékot, a barany-
kéat fogadja.

Egészen kozeirdl hallatszott a hivé fiitty.

. — Mindjart ott lesziink, kis barikam!... Aztin kedveld uj gazda-
dat!... — szeretgette édes széval a kis allatot.

A nap felhd mogé bujt. Hideg szél szaladt a mezén &t. A ba-
ranyka remegve simult gazdaja ldbdhoz, mikor egy szikla mellett
elhaladtak.

— Kis j6szagom, baranykam, ne remegj! — mondta s bétoritasul:
lehajolt s szeretgetve simogatta ismét.
~ Lehajolt s jaj néikiil le is bukott a féldre, mert Kain a szikla
mogiil hatalmas botjaval a fejére sujtott!

A szél sirva siivoltott végig a mezdn s az orgonafak virdgszirmai
konnyekként hulltak a foldre, gyaszolva az elsd artatlan ember ers--
szakos elmulasat. Mainapig is fajlaljak Abel elpusztulasat s igazi
gyhszuknak kifejezéscként minden tavasszal virdgba borulnak az.
orgonafik s illatos lilaszirmaikkal telehintik a foldet.

A ,,KICSI GOBE”
iskolak részére is engedélyezett meselap.
Egy évre 2 P. 40 fillér. Csekkszam: 43.556. Mariabesnyd.
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kuhinkai Beleznay Béla:

HALAADAS

Sziiz Anya, betegel: Gydgyitdja, Tudom, érzem, meghallgaital,
Légy dldott, Te j6, Te drdga! E nyomorulthoz lehajoltdl,

Hozzdd szdll héfohdszom, Simogaté szent kezednek
Tengerele szép Csillaga! Erintése él lellkcemben.
Térdre hullva Hiszek, hiszek Jézusom
Téged Kérlek, Es Benned Sziiz Anydm,
Imddkozva, aldzattal leborulva, Ki Bennetek hisz és remél,
Gyébgyitsdl meg Mdria . . . Az mindig és orokké él!

Mind megadtad, amit lértem,
Szent mevednel legyen hdla!
Arra kérlek Sziliz Anya, Mdria,
Légy lelkem érok Oltalma!

Mariabesnydi rendhaz tagjai 1939
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Csoddk napjainkban . . .

Ki tudja, mit vétett szegény. Pedig méar régen ismertem én:
Leédnynak: tiszta volt, fehér. Asszonynak: hiiséges, odaad6, szerény.
Kereszténynek: béketiird, imadsagos lélek. Es mégis! Mikor a hete-
dik gyerekét e viligra hozta, nem birt jirni tobbé. Megbénultak a
labai.

A szegénynek kalvaria az élete akkor is, ha egészséges. Szazszo-
rosan az, ha beteg. Ezerszeresen, ha nincs gyogyulés. Az § szaméra
pedig nem volt remény.

Hogy radébbent a sorsara, kétségbeesett. Perbeszallt Istennel.
Oklével fenyegette az eget. Orjongve hivta a halalt. Majd magabaros-
kadt, lecsendesedett és végiil megnyugodott. Legyen meg a te akara-
tod, — kimondta e nagy szét, és felvette a keresztet.

Az 6 keresztje nagy volt, nehéz volt nagyon. Dolgoznia kellett
igy is sokat, bénan, betegen. Dolgozott. Ulve siitott-f6zott. Mosott,
vasalt, kenyérnek tésztat dagasztott. De helyérdl elmozdulni nem
tudott.

Minden fajdalmai kozott legjobban fajlalta; hogy a templomba
nem mehetett. Ugy érezte, hogy a Sziizanya oltira eldtt” meggyo-
gyulna. Lassan, szomortan teltek, cammogtak az évek. Hét hosszl
esztendd tiint mar tova, mikor kegyeslelkli tirnd kopogtatott ajtajan
Résztvevd szeretettel beszélgetett el vele. Meghallgatta panaszét, szi-
vének-lelkének vigyakozasat. Es szolt az Grnd: j6l van asszonyom.
késziiljon a zardndokutra!

Elérkezett a’ varvavart nap. Felvirradt a piros Piinkosd vasar-
nap. Férje, gyermekei koriilotte iiltek a fényes koesi puba pérnain.
Felettiik a kék ég tisztan tiindokolt. A nap pazarul ontotta édes me-
legét. A gyiimolesfakat ellepte a sokszinli virdg. A tavaszi zold pa-
zsiton ezer szinben csillogott a harmat. A volgyet szegélyezd illatos
erd6ben 6rvendezd kis madarkak éneke csengett. A besnydi kegy-
templom harangjai ztgtak-zengették a hivogatét végig a volgyon és
végig a hegyeken . . 4

Lasst ﬁgetéssel gordul a kocsi a templom felé. Szerte a réten
zarandokok serege. KozelrSl-tivolrél hangzik az ének ... Jonnek a
buestisok hosszt sorokban, zaszlok alatt. Kicsikét. f&radta.n, kicsikét
porosan. De szemiikben megcsillan a boldogsig konnye, amint. fel-
tlinik szemiikben a besnydi kegytemplom napsiitésben ragyogé tor-
nya. Mint fiiliikbe csendiil a harangok hivo szava: j6jjetek, jojjetek...

Kozeledik a megrakott kocsi a templom udvarédhoz. Itt mar csak
lépésben lehet haladni. A templomdombon, az udvaron a népek ez-
rei... Mégis, a betegnek utat nyitnak.

Megérkeznek a templom udvarara. Odabenn sz6l az orgona, zeng
az ének, tart a szentmise. Az ajtok valamennyien nyitva allanak.
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Egyszerre a ministransgyerek megrazza a csengbt. Az orgona elné-
mul‘. Az ének elhallgat. A népek pedig, benn is kinn is, térdrehulla-
nak. Urfelmutatas!

A beteg megérzi, hogy most neki is le kell szallnia. Le kell bo-
rulnia. Mint a tobbieknek, kik méar ott térdelnek g kocsi mellett, J aj,
de nem tud, nincs neki ereje. .. '

Mégis megkisérli! Reszketd két kezével belekapaszkodik a kocsi
szélébe és lelkébdl fohaszkodva tor fel a séhaj, a konyorgés szava:
Besnydi Szilizanyam segits meg!

Hirtelen ugy érzi. hogy gyongéden segitd kezek nytilnak héna
ala. Talpradllitjak, lesegitik, o6vatosan térdreengedik. Férje, gyer-
mekei észre sem veszik. Ok elbtte térdelnek, figyelnek és imadkoznak
a csengd szavara. '

Miel6tt megszolalna ismét az orgona hangja, hirtelen hangos
halasikoly tor fel egy anyai szdjrél. A koriilallok pisszegnek,
csendre intik. Férje, gyvermekei némén, tele csodalattal nézik a bete-:
get. Aki most méar nem {6rd8dik senkivel, semmivel. Csak siet elbre,
keresztiil a tomegen. Elére a Sziizanya kegyoltara elé. Es ujjongva
borul le annak lépcsbjére, a fehér szentostydban jelen levd Ur Jézus
és a Sziizanya kegyszobra elott.

Vége van a szentmisének. Egy boldog asszonyt allanak koriil:
férje, gyermekei, a zarandokok serege. Nézegetik, kérdezgetik, simo-
gatjdk ... O pedig boldogsigtdl konnyes szemekkel ismételgeti: a
besnydi Szilizanya csodat tett velem, hét évi szenvedés utan hirtelen
meggyogyitott. Aldjuk, dicsérjiik és magasztaljuk az O szent nevét,
ki meghallgatja a benne bizékat, a hozzé forduldkat.

Azéta sok esztendd pergett méar le az idé kerekén. De ha eljon,
ha felvirrad Piinkdsd vasérnap, fehérarcii oregasszony indul el a.
hegy mésik oldalarél. A kegyhelyen az atydk, a portas ismerik &t.
Mindig hoz valami ajindékot. Mindig rendel egy héldaad6 szentmisét.
Megtisztult lélekkel megaldozik. Aztan el nem megy, migesak egy
forré halacsékot nem lehelhet a sokszizesztendds 6si kegyszoborra.
melyen keresztiil csodatevd josdgat mar oly sokszor megmutatta a
Boldogsagos Szliz Méria,. . .!

L.DOOR L.
latszerész-, fotécikkek B | J D APE S T,

IV., Petéfi Sandor-u. 7.

Szemiivegek, fényképezigépek, Pilyax-kz sarok. Telefon: 3-871-61
barométerek es latcsovek szaksze-
rii és gyors JAVITASA, amateur-

fenykepfelvetelek KIDOLGOZAS A e
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®. Irén, szentesi kapucinus hazfénok atya:

Szent Ferenc szakallas fiai Szentesen

Ki ne ismerné a baratokat, miként a magyar nép nevezni szokta
Oket. Szentesen, az Alfold szivében ritkan lattak a hivek ilyeneket.
Mar régen elhangzo@t az 6haj, miért nem jonnek szent Ferenc fiai
az alfoldi nép kozé lakni. A nagyobb varosokban; Szegeden, Kecs-
keméten, Szolnokon évszizadok ota osszeforrtak jo és balsorsban a
sok megprobaltatas alatt.

Szentesen is megfordult néha-napjan egy-egy ferences de szinfte
-az utolsd id6kig varniok kellett arra az orvendetes napra, melyen
‘bevonultak a baratok Szentes si falai kozé, mégpedig szent Ferenc
szakallas fiai, a kapucinus atyak.

J6 harom évvel ezel6tt tortént, hogy a szentes1 hivek Buda va-
ranak visszafoglalasi emlékiinnepét és igy édes Hazank folszabadu-
lasédnak is jubileumét iinnepelték. Unnepl szénoknak P. Bertalan ka-
pucinus atyat kérték meg, aki annylra megnyerte a nemes szentesiek
tetszését, hogy elhataroztik; kapucinus atyak letelepiilését fogjak
kérni Szentes varosaba.

Maga a varos is, miként a tobbi alfldi hely, nagy kiterjedésti.
Hozzajarul még a varoshoz tartozo tanyavildg. A buzgoén lelkészkedd
vilagi papsdg is mar rég varta g segitséget. Végre elérkezett az alka-
lom. Dr. Miskolczy Jend, akkori apat—plebanos erlntkezésbe lépett a
Rend el6ljarésagaval; kért és kapott is atyakat.

1937. szeptember végén érkeztek meg az uj atyadk Szentesre, hogy
-a szdmukra megszerzett hazba, mint ideiglenes kolostorba bevonul-
janak. Az atydk a szegény kubikus nép lakta részen telepedtek meg,
az ugynevezett Fels§-parton.

A j6 nép szeretettel fogadta szent Ferenc flalt akiket csakhamar
ténylegesen is megszerettek. A héaz, melyet elfoglaltak, egy egyszeril,
valyogh6l épiilt régi lakohéz. Az elsd -szobénak, a konyhénak és a
hatsé szobanak kozfalait kiemelték, hogy egy nagyobb helyiséget
nyerjenek és ezt kapolninak rendezték be, mig az atyik részére
ideiglenes lakészobédcskakat épitettek hozza.

Népiink hamarosan megbaratkozott a szakallas papokkal. Sze-
rény oltdrunkat a j6 hivek virdgdiszbe oltoztetik, masok képpel, ké
zimunkakkal jirulnak hozz4d annak diszitéséhez. Megnyerte tetszé-
siikket a nép nyelvén tartott értelmes oktatas. J61 esik nekik, mikos
latjdk az atyakat az iskolaban, g kérhazban, tanitva, batoritva fiata
és oreget, szegényt és gazdagot egyarant. Megesodaljak szerény la
kasukat és a boldog. lélekre vall6, rendben tartott virdgoskertjiik
Még a reformatusok is tisztelettel koszontik a kerékparon nyargal

46




atyat, aki fol-folkeresi a tanyai iskoldkban az Ur Jézus Kkis bé-
ranykait.

Képolndnk, amint mar emlitettem kicsiny. Igazi ,.sziikség'-ké-
polna. Szeretnénk egy igazi templomot épiteni, ahova batran johetné-
nek fiatalok és oregek és nem kellene hallani a papnak a panaszt;
nem megyek, mert ugy sem férek be... vagy nem megyek, mert
minden helyet elfoglaltak az oregek, szamomra lgy sincs mar hely.
Tehat épiteni kell! Igen. de ezt kinnyebb kimondani, mint megtenni.
Probaltunk gyiijtést rendezni, de a 6 nép annyira igénybe van véve,
hogy nem is meriink kopogtatni a j6 szivek ajtajan. Pedig val6szinti,
‘hogy szent Ferenc atydnk példajat kell magunkéva tenni, aki szintén

Szentesi kapucinusok rendhaza és szﬁkségkipolnaja

koldult, hogy szent Damjan templomat és az angyalokrél nevezett
Méria kapolnicskat rendbehozhassa. Megérdemelné ez a nép, hogy
legyen szép Isten-haza, hogy legyen nagy temploma. A tanyavildghan
latnak nagy gazdasigokat, nagy épiileteket, nagy tévlatokat, csak
templomot nem! Megtirtént velem az egyik tanyai iskoldban, — mely
-csekély 20 kilométerre van kolostorunktéi, — hogy kérdeztem egy
gyermeket; mikor vo!tdl kis fiam ufoljira templomban? A kis ma-
gyar bevallja és nem tagadja. hogy 6 bizony még sohasem volt a va-
roshan és igy templomot is csak képen latott. A maéasik két magyar
kiviancsian kérdezi az atyjatol, hogy kié ez, az, meg amaz s tanya?
A j6 édes atya megmagyarazgatja fiacskdinak: ez a kis tanya ezé, a
mésik az egy gazdag emberé és igy tovabb. Mikor a varosba jonnek,
a gyerek megpillantja a templomot és édesatyjat kérdi: ¥des Apam!
hat ez a derék épiilet kinek a tanyaja? Nem nevetni valé, hanem ko-
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moly és szomoru valésdg ez. A huszadik szdzadban vannak kis é
nagy magyarok, akik nem ismerik a templomot.

Akik e sorokat olvassik, ha tehetik, segitsenek, hogy az alf¢ldi
katolikussdg is kapjon egy mentsvarat, segitsenek épiteni Krisztus-
nak hajlékot. »

Ideiglenes kolostorunkban -elhelyezkedtiink. Egyelore két atya -
van, akik a lelkipasztorkodasban serénykednek és két testvér, akik
a héz koriili munkat végzik. Valosdgos missziés telepiink van és
elfoglaltsdgunk is hasonlit a kiilf6ldi misszidk életéhez. Tanyai isko-
lakat latogatunk, vasirnaponkint az egyik atya egy-egy tanyai koz-
pontot keres fel, ahova 6sszejonnek a hivek, hogy meghallgassik az
oktatdst és részt vegyenek 4 szentmisén. amelyet az atya mieltt
bemutatna, a népnek megmagyaraz.

Fiatal koromban mindig missziénarius szerettem volna lenni' és
a j6 Isten Oregségemre kiildott ide, hogy ne az indidnusok kozott,
hanem magyar- testvéreimnek hirdessem az igét és szeretessem meg
az Ur Jézus édes igéjat.

Kis letelepedésiink a mustdrmaghoz hasonlit. Amint' a mustr-
mag fava fejlodik, tgy adja a j6 Isten, hogy a mi kis misszids-tele-
piink is fejlédjék és a j6 hiveknek békét és boldogsagot tudjunk adni.

Tangéharmonikdk
12“55“55“ @ramofonok - Rddidk |
Harmoniumok
Hegedtik, fa~ és
rézfuvos hangszerek-
rél driegyzéket kiild

MOGYOROSSY hangszergyar

Budapest, VIiil., Rakéczi-ut 71.

?'\

Keresztény szakvallalat.
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Kovdecs Dénes:

T O

A Salvator-Névérek zard4ja az idén népesebb a szokottnal. Tan
hisz novicia is érkezett, hogy megkezdje 1j életének legnehezebb
részét, a probaesztenddt. A magasztos hivatisnak ez az elsd lépcsdje.

Zardajuk magasan épiilt s a legszebb tdjra néz: Az _Aranyos-
patak melletti viragos réten at a Facanos, Fenyves, Vadaskert kiilon-
bozb fakkal, eserjékkel boritott oldaldra. Szebb tajat festeni sem
lehet s ha tekintetiik a gyonyorii vidék végig simitisa utén a héattér-
nek 1isz6 baranyfelhdire szokken, akkor mar kozel az Bg, a végeél,
a Mennyorszag... E célt litniok kell a ndvéreknek életiik minden
napian.

J6l1 is érzik magukat itt. Szépek, mosolygék, mint a most bim-
b6z6 krizéntinok. Viragok 0k is. Maria viragai. Eletiik, mint a vira-
goké, masokért van. Embertarsaik gyamohtésaért élnek és azért.
hogy szolgélhassanak az Urnak. A krizdntin is azért él, hogy az
-Isten oltarat diszitse, ha kivirdgzott. Azt az oltart, mely elStt na-
ponta térdelnek a ndvérek. '

Munka és imadsag a 3e]szo Ez 6romiik, ez boldogsaguk.

A vilag?

Annak ajtajit mér becsuktak eldttik... Még egy év s aztan
végleg bezirjak az ajtoét és a kulcsot a tengerbe dobjak.

Sziild, testvér?

Iméikban taldlkoznak csak veliik.

Baratn6k s egyéb emlékek mind a zarda vaskapujan kiviil
maradnak.

Természetesen egyiknél konnyebb. mésikn4l nehezebb & kiil-
vilagtél valo elszakadés, azért sziikséges a munka, a sok imidsig és
ez a szépséges taj is, mely koriilsttiik van. Es még valaki: Cecilia
ndvér, a tisztelendd fénoknd.

O figyeli a jelolteket s mar arcuk, szemilk kifejezésébol ismeri
dket, latja lelkiiket. Tudja, hogy nagy-nagy birkézasra van sziik-
sége valamennyinek. A lélek kiizkodik a kiviil maradt csaladért s
visszaszall a gyermek-évek ezer apré Oroméhez, szépségéhez. Sely-
mes haj testvérek, jatékos bardtndk jomnek. ha méskor nem, dlmaik-
ban s aztan ébredéskor a szemek szomortiak, az arcok mosolytala-
nok. Ilyenkor j6 Cecilia tisztelendd fénoknd's baranyfelh&k mogﬁm
Bg kékjére mutat.

. Ott a jatéknek soha nincs vége. A dal sohasem szlinik. A vi-
régok mindig nyilnak és a szemek sohasem kénnyesek.

J6 néhany hete, hogy bekoltoztek, de Erzsébet ndvér arca még
nem volt Telhds. Szemei nevetdk s mig a tobbiek néha felsohajtanak,
8 soha. Ugy 1étsmk nincsen harca az 1j.élettel.
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Erzsébet névér nyugodt viselkedése meglepte a tisztelendd
f6noknot.

— Miért mindig nevetd az arca? Semmit, senkit nem hagyott a
falakon kiviil? Lam, minden ndvérnek van egy séhaja, egy kis szo-
morusag az arcan, csak éppen Erzsébetnek, a legszebbnek nem volna
semmi emléke?! — téprengett s figyelni kezdte Erzsébetet, de hete-
ken, hénapokon keresztiil még figyelmeztetésre sem adott okot.

Telt-mult az ido. Néha sétaltak is. Legszivesebben a temet8ben,
mert a szerzetesek nem busulnak, nem keseregnek az elmitlason.
Inkabb viddmak, hiszen az elkoltozott testvérek a szerencsések, mert
6k mar eljutottak a végcélhoz: az Xigbe. Halottaknapjan elhtinyt
ndvér-testvéreik sirjait diszitették. A f6nokndnek Erzsébet segi-
tett két mas tarsaval.

— Kié lesz a szebb? — vetélkedtek egymdasra mosolygd szeretd
nézéssel.

Erzsébet elobb befejezte s elmeriilt a temetdt kbrhlvevd tolgyek
nézésében.

Egy nagy sargult levél levalt az dgakrol s forogva hullt Erzsébet .
felé. Onkényteleniil nyult utina, elfogta, aztdn Ovatosan szétnézett
s imakonyve lapjai kozé cstusztatta a sargult levelet.

A f6n6knd félszemmel mindent lafott.

— Titok!— mondia magaban. — J6l sejtettem.

Szomortsig boruja iilt arcara s ez esetté! még jobban figyelte
Erzsébetet.

Miklés napig méar minden novicia megszokta a zéardai életet.
Repiiltek a napok, mert kora reggeltd]l késd estig, mindig volt elfog-
laltsdguk. Kardcsonyra pésztordalokat tanultak, azokat prébélgat-
tak. Mivel Erzsébet volt a legjobh zeneértd, & kisérte zongordn a
dalokat s mint {6 jatékos, néha rovidebb, néha hosszabb eld- és uté-
jatékot is komponalt.

— A zene elragadja néha az embert, a multba viszi — gondolta
a f6noknd s figyelte Erzsébet jatékat is, de 8 Miklés napig egyetlen
vildgi akkordot sem fogott. ;

Hanem Miklés napkor tortént valami, ami a f6noknd gyantajat
novelte. Erzsébet vilagi notat jatszott. Nem nyiltan, csak beleva-
ridlta az el6- és utéjatékba, hogy:

—Héazunk elétt mennek el a huszérok . _

Bantotta nagyon Cecilia fénoknét, hogy a legszelidebb testvés
ellen ismét vadat hozott a véletlen. H&t mégis van valaki, kit nem
tud a zarda falain kiviil hagyni, ki a vilaghoz fiizi. Bé,ntotta, mer!
e titkon kiviil semmiféle kifogast nem hozhat ellene.

Esti,imajat féloraval megnyujtotta s felajanlotta Erzsébetért.

Eljott a szent karacsonyest. Szebb volt, mint valaha. Az ol
vérpiros szekfiitkkel diszitették a ndvérek, ezzel hédoltak a Kis J
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zusnak. Mind boldogsag lesz ilyen viragillatos oltar eldtt térdelni s
énekelni:

— Mennybdl az angyal lejott hozzéatok . .

Erzsébet volt a napos a szent estén. Tiz perccel az éjfélimise be-
harangozasa el6tt indult, hogy csengessen a sorakozéhoz. A csengd
a folyos6 végén fiiggott, felette villanylampa szoérta a fényt. Erzsébet
megallt a csengd alatt. Eldvetite imakonyvét s gyorsan lapozott benne
és ott, hol a sargult télgyfa-levél volt, megpihent tekintete egy képen,
majd nehany pillanat mulva megcsokolta, s csak azutdn nyult a
cseng8 kotele utan.

A novérek hangtalanul sorakoztak a hivé széra.

' Cecilia f6n6knd a kéapolna ajtébél legutoljara jott. Onnan latta
% csengd alatti jelenetet. Tisztdn latta a képet is s a cs6kot, melyet
a képre lehelt Erzsébet, mely most mar csalhatatlan bizonyiték ellene.

— Uram segits! — fohaszkodott, hogy erdt meritsen e kellemet-
len meglepetés ellen. ‘
— Tisztdn lattam, — rebegte szivdobogva, amint szomordan ki-

sérte a templomba igyekv0 novéreket. — Tisztin lattam, egy katona
‘képe volt... Azt csékolta meg ... s titokban... Rejtegetve. .,

—A ndvérek oromdala boldogan szillt az £g felé s szemiikben az
orom fénye csillogott, mint az éj csillagai. Csak Cecilia f6noknd
lelke sajgott s imdhoz Osszetett kezei remegtek... Es elkellett ha-
taroznia, hogy ezt a nagy blin6st kidobja Isten alazatos szolgaléi
koziil.

— Segits meg Uram, hogy elvégezhessem! -

Mint szelid galamb, ugy &allt Erzsébet novicia biraja, Cecilia nd-
vér.el6tt. Szeme, tekintete tiszta. iide, mint a harmatcsepp. De térsai
félénk remegéssel. aldzatosan lesiitott szemekkel allottak.

— Jaj, mi lesz?... Mi tortént?.. Mi éri a legjobb, legkedvesebb
testvériinket?! — dobogta szivuk remegve.

A f6n6knd megszolalt:

— Nem tudtunk elég j61 imadkozni Egy testvériinkkel megbiin-
tetett Isten. Erzsébet novicia titkot melenget keblén. Nem tud a vi-
lagtol elszakadni, azért elszakadunk héat mi téle. ..

Kis sziinet utidn emeltebb hangon folytatta:

— Erzsébet, ismerje be, hogy idejovetele 6ta rejteget egy férfi
képet. Titokban nézegeti és ... és csdkolgatja,

Erzsébet arca hoéfehérré halvanyodott, szemének fénye megtori
kibuggyané konnyeiben, de felemelt fével rebegte:

— Igen, beismerem.

A testvérek lélekzet visszafojtva, vértelen ajakkal vértak

— Mi lesz, mi lesz testvériinkkel, édes Isteniink!

Cecilia f8nokné, az utolsé széra késziilt, mellyel visszaadja sza-
badségat e leanynak, de az még folytatta beismerd szavait:
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— Nem éreztem, hogy biin ... A kép itt van! — Ruhaja tjjabok
vonta el s magasra tartva mutatta. 3
A novérek feje még mélyebbre hajolt, szemeiket még jobban lesii-
‘totték. Csak a f6noknd nézett merden a képre amig Erzsébet befe-
jezte Szavait. 1

— Azt hittem szabad, azt hittem, mert 0 nem él... Doberdonak
esett el... a batyam,.. 1

— Nem él! Nem él! — tort fel a névérek kehlébdl a megkoénnyeb--
biilés séhaja.

— Batyja! Doberdéi hds! — csodilkozott kezét Gsszecsapva a
f8noknd, Erzsébethez 1épett s miutin nagy, tiszta szeretetiel magahoz
olelte az itéletet meghozta:

— Maskor ne titkolj semmit, testvérem! Zardaban nincs titoka
Legyen biintetésed a kiéllott izgalom.

Es tGjra magahoz olelte Erzsébetet, de dlelték mind a tobbi né-
vérek is nagy boldogsdggal s e naptél kezdve egyiitt imadkoztak az 1
elesett hosért, Erzsébet Miklos nevii batyjaért.

Nem kellett kérdeznie most mér semmit -a f6ndknbnek. Megér-
tette mar Erzsébetet, hogy a temetSben a hervadt tolgyfalevelet ima-
konyvébe tette batyja képéhez. Babér illeti a hdst.

Es az a n6ta? Az sem gyaniis mar... Istenem. hiszen huszir
volt. Dalolé, viddm magyar huszir s talan éppen e dalt énekelve
ment a haldlba ... Miklés, ¢ a névnapjén hogyne jatszané el a test-
vére a no6tajat . .

Az is természetes hogy karécsony estéjén azokra gondolunk,
kik hozzank legkozelebb - 4llanak. Erzsébet ndvérnek senkije sem
volt mar csak egy testvére, ki Doberdénal nyugszik. Hat & jutott
eszébe & a szeretet linnepén megcsékolta az egyetlen magéval hozott.

emlékét, a képét. .

Mindent-mindent megértett Cecilia f6noknd s jolesett lelkének-
hogy szemeib6]l hulltak a konnyek s leirhatatlan nagy boldogségot
érzett, hogy Erzsébet ndvérnek még a titka is szép volt, értékes.
volt . .. ;
Kinn nagy hoépelyhek hullottak a magasbél. Kis angyalok soka-
saga szorta hancurozva, énekelve a f6ld szépitésére. A Salvator-
Novérek megnyugodva lattak a jatszadozé angyalkékat s a hopely:
hek zizegd daldval egyiitt szallt sziviik éneke az Egbe.

W-

e

Rendelj a kegytemplomban szentmisét halottaidértf;;
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Vdrkonyiné Lévay Rézsa:

A fold karacsony ¢jjelén

A fold kardcsony éjjelén
Fehérbe oltozott,

A legfényesebb égi lény
A foldre koliczott.

Szolgdk nem drzik dlmait
Bibor bolcsé olén.

Szerény istdllé vdrja itt

8 szalmdn pihen szegény.

Fosvényt, szivtelen gazdagot
Jotte nem érdekel

Jdszol labdndl pdsztorok
Csoportja térdepel.

Ok ajdndékot hordanak
S lerakjdk sorban itt
A hit, imddat, hédolat
Legdrdgdabb kincseit.

Es O pardnyi karjait
Boldogan tdrja szét
Mosolyogva megdldja it
Az egész foldtekét.

Az drnyalk égi fényitél
Riadtan tinnek el.

A fold fehérben tindokdl;
— — Megvdlidt iinnepel!

Milyen volt Szent Ferenc?

Kék szeme tissta kék

Homloka — mint az ég.

A hangja jésdgos
Ajka imddsdgos.

A szive tiszia, jo
A lelke — mint a hé

Nyomdban semmi vétek

Testvérek! . .

. kévessételc!

»
Mory
Baross Szdvetség alapité tagja

fiiszer-, csemege~és borkereskedése

Fiiszer- és csemegddruk beszerzésénél kiilondsen
ajanljuk Méry Jdnos Gskeresztény céget, az Ipar-
mivészeti Mizeummal szemben. 25 éves cég.

Budapest, ViIl.,, Uligi-at 34.
Telefon 134-988.

Janos
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Az Oltériszentség kis hése

‘Morafeno Ko¢zép-Afrika csendes falujanak békés lakéi hamar
megértették azt a J6 Hirt, melyet a misszionarius hozott nekik. A sok
szomjas lélek nagy mohoésiggal szivta magaba Krisztus evangéliuma-
nak boldogit6é tanait. A missziéndrius munkéjanak eredménye nem is
maradt el. A csendes kis néger falu lak6éi hamarosan a vidék leg-
szebb vallasos életet 616 lakoi lettek. Otthonukat, csaladjukat Krisz-
tus Evangéliuma szerint rendezték be. — A falu kozepére, a krisztusi
szeretettdl athatott lelkek talalékonysadga, — ha nem is hatalmas
templomot, de bambusznadhél épitett hajlékot a koztiink maradt istena
Mesternek. ;i

Az 6rdogi gonoszsig azonban megirigyelte a kis falu békés életét
és nem akart sehogysem belenyugodni a nagy veszteségbe. — Elke-
seredett dithének végrehajtasara azonban emberi erdre volt sziiksége.
— Bzt sem kellett sokdig keresnie. Ugyanis amilyen hamar elfogadta
Morafeno lakossidga a kereszténységet, éppen olyan elkeseredettséggel.
harcolt Isten orsziga ellen a szomszédban laké pogany négerek vad
hordéja.

Az 6rdog ezeket valasztotta ki csatlésaiul. Ezek lelkében éleszti
fel az ordogi irigységet. ,,Miért tudnak azok — sugja a fiilikbe —
oly békében élni egymdssal? Ne engedjétel Gket sem tgy élni, ha té
nem élhettels tgy! Tdmadjdtok meg falujulkat s égessétek fol mindenii-
ket, éket pedig éljételc meg!* |

A gonoszsag és minden romlds szelleme nem is tévesztett célt. Jo¥
valogalita meg bosszujinak eszkiozeit.

A vad pogény horda augusztus 15-én, az éj leple alatt koriilzdrja
vérre-szomjazé harcosaival a mit sem sejté Morafeno csendes falujat.

A Dbékés keresztény négerek talan éppen imaikat végezték, vagy
a kenyérszerzés faraszté munkéajaban elbagyadt testiiket pihentették.

Mire felvirradt rajuk a Szépség Anyjinak iinnepe, aug. 15-ike,
azon vették észre magukat, hogy falujuk koriil van zarva. A nagy

" zavarban mindenki menekiilést keres. Ha mést nem is tudnak meg-
menteni, legalabb a sajat életiiket mentsék meg. Igen! — De a mene-
kiilés ttja minden oldalrél el volt zarva. Mar mindenki a haldlra gon-
dolt. — De még sem! Valaki felfedez egy kis teriiletet, melyet nem
tartott megszallva a vad harcosok egyetlen embere sem. Mindenks
ezen a kis résen igyekszik menteni puszta életét a szomszédos hegy
ségbe, ahol a vadon bokrai biztos buvéhelyet adnak. Ide menekiilt @
falu apraja és nagyia, eldljaréja és alattvaldja; innen szemlélték
hogy mit fog csindlni az 6rdogi dith az 6 csendes otthonaikbol. =

A pogany harcosok mindig sziikebbre vonjik a gyilkos gytirti
Mikor azonban észreveszik. hogy mindenki elmenekiilt, vad diihil
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nek a rablasban és gyujtogatdsban adnak kifejezést. Ami a keziikbe
akad, az a biztos pusztulds martaléka.

Morateno csendes lakéi a hegyoldalbél rémiilve némk viskéik
pusztuldsat. Innen nézik, hogy hogyan halad a vad horda mindig
beljebb a faluba és hogyan pusztit el mindent, ami csak az 1utjaba
esik.

A rémiiletiik azonban csak akkor emelkedett a tetéfokra, mikor
észrevették, hogy a harcosck mar nagyon kozel jarnak kis falujuk
egyetlen biiszkeségéhez, a bambusznadbél épiilt templomhoz. Min-
denki szornyiilkodve gondolt arra, hogy a templomban maradt Oltari.
szentséget a vad népség nem fogija megkimélni.

‘Mindenkinek az vclt az elsé szava, hogy el kellene onnan hozni.

De ki hozza el? — Ki fog belerohanni az égé pokolba, hogy el-
hozza onnan az Oltariszentséget?

Tanakodva néztek egymaésra.

Ahogy a nagy rémiiletben egymést figyelték, majdnem mind-
egyiknek a szeme a sekrestyésen akadt meg.

— Menj te — mondjak neki — hiszen a te kotelességed! Te voltal
a kis templom &re! Neked kell elhoznod az Oltariszentséget.
© — Hogy mehetek én — valaszol szomortan a sekrestyés; hiszen
santa ldbammal még lassan is elég menni.

— Menjen a biré! — Akad meg szemiik egy mdasik remegd tar-
sukon. Hisz 6 felel a faluért.

— Elmenjek a biztos halalba? — volt a rémiilt valasz. Mi lecz
akkor az én nagy csaladommal? Mi lesz az én tiz gyermekemmel?

— Hova kell szaladni? — csilingel még a nagy ziir-zavarban is
egy kis gyermek hangja. — Majd én elszaladok.

Az emberek megmondjak neki, hogy mit akarnak ambar nem
hisznek abban, hogy a gyermek meg tudna ezt tenni.

A kis nyole éves gyermek nem is var semmi mést. Mar rohan is
lefelé a hegyrol. Nem néz semmit; ‘mert most csak az lebeg szeme
eldtt, hogy neki most el kell hozni a templombél a Jézuskat.

Leér a templomba. Megy egyenesen az oltar felé, probalja nyitni
az oltdrszekrény ajtajat. — Nem nyilik. — Szalad a sekrestyébe a
kulesért, — azt sem talalja. — Erre eldveszi kis zsebkését és azzal
kezdi feszegetni az oltirszekrény ajtajat.

A zar, nagyon nehezen, de enged. ;

Felnyitja az ajtot, térdethaji, — amint azt litta a missziénarius |
atyjat6l, — nagyot fohdszkodik a Jézuskihoz: Jézuskam, igaz, hogy '
én nem vagyok tisztelendd bécsi, de azért engedd meg, hogy most a |
nagy veszélyben én vihesselek el.”

Ezek utdn kiveszi a kis ciboriumot az oltarszekrénybél, kabat;a
al4 rejti és indul az ajté felé.

Kimenne, de a f6ajté méar csukva volt.
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Megy a mellékajtéhoz, de az is csukva van.

Ijedten rohan a sekrestye ajtajahoz, de ez sem nyilik.

Szalad vissza a fbajté felé,. — De — ime — mit 14t maga koriil.
A templom tele van fiisttel, a tlizben csak gy ropognak a széraz
bambusznédd rddjai, de menekvés nincs egyik oldalon sem, mert a vad
martalécok felgyujtottdk a csendes kis templomot.

A nyolc éves kis néger fiticska még egy darabig csak 4ll a 14bén;
majd a fiissttdl aléltan rogyik 6ssze. A kis ciboriumot azonban még
most sem engedte ki kis kezei koziil és még most is a kabatja alatt
szorongatja.

A pogény vad négerek, elvégezve 6rdogi gonosztettiiket, otthagy-
tak a fiistolgd romokat.

A leégett falu batortalan lakéi, — mikor mér elvonultak az &r-
dog csatlésai, — remegve indultak vissza a fiistélgd romok kozé.

Elsé tutjuk a megszenesedett kis templomhoz vezetett. Keresik a
ciboriumot. Az oltirszekrény nyitva 4ll, de az aldoztaté kehely nincs .
ott. — Majd esziikbe jut a hegyr6l lerohané kis fii. — Most azt ke-
resik. Meg is taladljak, de hol?

A fobejarat elbtt ott fekszik egy megszenesedett bambuszgerenda
alatt megégve az Oltariszentség szeretetének g kis hose.

S mily nagy csoda?

A kis éldoztatékehely, — melyet még most is keblén .szorongat
— nem sériilt meg. S6t még a rajtalévd kis kdpenyke sem sériilt meg,
mert vigyazott r4 Az, Akinek szent teste a kis ostya szine alatt
benne volt. ;

ROMA KOTODE

N&i, férfi és gyermek kotdtt arak | Budapest, Ix.,

legujabb modellek szerint nagzﬁ;‘an Unsi-ut 89/b
és kicsinyben legjutinyosabban kap- :
hatok. — Zirdiknak, intézeteknek kot 3 amat s s

gyari arban.

TEMPLOMFESTOK

szentképek, intézetek, zdrddk festését vdllaljuk

Richter és Papp

Budapest, 1IV. Aranykéz-u. 4.
Telefon: 380-356.
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Vidrkonyiné Lévay Réza: R e

Hitehagy o

A plébania nyitott ablakdbél hangos parbeszéd hallatszik. Ketten
vitdznak odabenn. A lelkipasztor szelid szavaival dsszekeveredik:a
nyers paraszii beszéd. A fiatal magyar megiitotte asszonyat. Amint a
szavak valtogatésabél kivilaglik, a menyecskének hozoméanyt igértek,
de az apja betegsége megette a pénzt. S emiatt Ggy lehet, kenyérts-
résre keriil a sor, mert az ember igen hizongatja a maga igazat.

— Becsapott, azt még 6 gyiitt panaszra, mer hogy képen hajitot-
tam. De nekdm nem is kol tobbet, a man egyigaz. Haza mogyok, 6sz-
szeszodetom vele a betyarbutort, oszt le is ut, mog £6] is ut, mehet!
Elvélok tiile. 7 '

— Fiam, katolikus ember nem valhat, tiltja az Anyaszentegyhéz.
Amit Isten megkotott, ember fol nem oldhatja. Térj haza Isten ne-
vével és élj békességben.

— Plébanos tr! En magyar ember vagyok! Amit mondtam, meg-
mondtam! Nekém a  Mari nem koll tébbet, inkabb elhagyom a hito-
met, — kitérok! — No, Isten algyal

Még rezzen néhény hangos szb, a kapu sarkig kivagédik és
Szab6 Andras kemény léptekkel méri az utca hosszat hazafelé. A plé-
banos 1r a nyitott ablakbdl szomortian tekint utana.

A templomtéren szétteriil a csend. Az Istenhéza méltdsagosan
nyujtja karesti tornyit a tiindékld mennybolt felé. Az artézi-kut ko-
riil fiatal kacsik csipegetik 8 zsendiilé gyepet. Néha-néha beletotyog-
nak a sarosszélli pocsolyéba ott, ahol nem lepte el a mohaszini
békanyal.

A falu muzsikal-zenél. Kakas-kukorékolas, tyuk-kodalas, csirke
csipogas, kutyaugatds nem zavarja, hanem szinessé, tartalmassa,
élvezetessé teszi a csendet. Az utca végén kinyilik egy kiskapu és
fiatal menyecske 16dul ki rajta. Utdna becsukjak a kaput beliilrol.
Bs Marika, az Andras felesége, lassan andalog a templom-tér felé.
Mintha 16kdésnék. Héna alatt batyu, fején piros kendd, babos szok-
nyajat pajkosan lobogtatja a szél. A Boldogasszony szobra eldtt
megall. Batyujit a foldre ereszti, két kezét imara kulesolja, szemeit
az aldott szent Sziiz szobrira emeli és folyik a konnye, mint parényi
krist4ly patak. s még talén a lelke is kiszakad a sirastél, ha a kén-
torné meg nem latja. De meglatia és bevezeti a héazba. Itt volt sok
esztendeje hiiséges cseléd. Innen vitték el félévvel ezelott kacagd
menyecskének, és ide tért vissza, mint fészkéb8l kivert, zokogd
gerlice.

*

Nyar eleje, kaszalas ideje. Andrés az urasag rétjén vagia a ren-
det. Korog a gyomra, éhes. Dél kizeleg. A tarisznydban nagy darab
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bolti-kenyér, mellette avas szalonna.” A csapison asszonyok, gyere-
kek kozelednek, hozzik az ebédet. Neki nem hoz senki. A harang
megkondul. Az ember leteszi a kaszat, verejtékes homlokat beletorli
az inge derekéba és leiil. Nem imadkozik, — minek, gondolja, —
lgyis kitér; a Méria miatt, meg a pénz miatt. Az ujsagpapirosba
csavart kenyér, szalonna elbkeriil és amig levagja a karajt, szeme a
nyomtatott betiikon legelész. Az elsé falat kenyér és szalonna mar
elindult a szdja felé, szeme az ujsag felsd sarkara téved, — péntex,
— olvassa halkan, — péntek, — ismétli magéban és nagy melegség
szalad végig a lelkén. Régi aldozatos péntekek soha el nem milé em-
léke. A keze megrandul, de kemény dac dgaskodik benne. A kenyeret
a falatka szalonnaval a szajaba veszi, forgatja, — — keserli, — —
kiloki maga mellé. Messzirél varjir szava szél, — — kar, —— a
szalonna szeletet félreloki és a puha kenyeret édesdeden eszi tovabb:

a — — hitehagyé.
*®

Aratas utdn, hordjak az aldast. A rakott szekerek lassan halad-
nak egymds nyomaban. Kocsizérgés, ostorpattogis és vidam nbtaszé
keveredik. A kocsi tetejérdl nogaté szavak hangzanak ,gyil, no, te".
A lovak kissé hatra figyelnek, de csak megtartjdk a tempot. Kis ka- -
paszkod6 tetején Krisztus keresztje all. A sorban az elsé eléje ér.
Andrés iil rajta. Nem emel kalapot, — — minek, — — gondolja, ez
mar nem az 8 Krisztnsa, mert § elhagyta a hitét, — — Kkitér. Ezeken
- jar az esze, az egyik kerék nagyot zékken, a szeker oldalra dél és |
lecstiszik a rakomdny. Mind megillnak. Koézakarattal kiigazitjak a &
hibat. Andras felkaszolédik a kocsi tetejére és indit, — — gyiié. A
lovak nem mozdulnak. Nagyot, keserveset kiromkodik és ostoravat |
keményen végigvag rajtuk. Alljak, Leereszti az ostort, néz maga elé’
és ujbol indit. No, Jézus segélj! Az istring megfesziil, a szekér elin-
dul, és & megsiivegeli a kobdlfaragott Krisztust. ‘

*

Boldogasszony napja, tartjdk a buestut. A templom eldtt van &
‘szentmise, utdna kérmenet. Hirom harang ércnyelve egyszerre zengi
Isten dicsdségét. Elfl a fiatalsag tarka iinnepldben, magasra tartott
lobogék alatt. Kozépen vallas legény. viszi a keresztet, utina a falt
szine-java-virdga. A menet kozéptajan aranyos baldachin alatt az
Oltariszentség, koriilotte és mogotte az eskiidtek gyertyas cso
portja és ezek utdn a falu iinnepld népe vegyesen. A hitehagy ok;
palankok résein keresztiil kandikilnak a gydnyorien hullimzé er
ber-erdd felé. Andrés is ott van, kuksol a deszkakerités mogott. Ma
kat nézi, aki a kintorné nyomaba lépeget. Osszekulcsolt kezéb
eziistkapcsos imakonyv és buzgén énekli... ,Mariat dicsérni
tek...” Andras szivében keseriien markol bele a tavalyi és a
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eldtti blicstik emléke. Az elmult Boidogasszony napok fénye, szép=
sége, 4hitatos melege; mind egyszerre tarul szemei elé. Amikor &
vitte el6l a keresztet, talpig iinneplben, biiszkén, boldogan. ¥s most

itt lapit, mint turas alatt a vakond Nem birja. Feljajdul és elrohan
hazafelé.

B

Delet hirdetnek az iinneplé ‘harangok. A malacbanda labujjhe-
gyen lopakodik a plébania elé, de cincogni mégsem mernek a harang-
ez6 miatt. Andras is felkésziilt talpig iinneplSbe, joideig ott allt a
Boldogasszony feldiszitett $zobra eldtt levett kalappal, talan a vira-
gokat szemlélgeti, — — lehet. Lassan kozeledik a plébania felé, de
bemenni nines kurazsija. Latja ezt Marika a kantorék tornacéardl,
de latja bentrél a plébinos tur is. Felismerve a félénk akarast, kiszél:

— Gyere be Andras! — -Eléje all lehajtott fovel és ennyit mond-

— Dicsértessék! — Visszagyiittem.

— El se mentél fiam! — sz6l a lelkipasztor — csak a labad vitte
a tested kissé tavolabbra toliink, de a lelked itt volt mind mos-
tandig és itt is marad.

— Orokre ... — hangzik a megbékélt lélek boldog valasza. A
napsugarak csoddlatos fényességgel szériak az atlatszé aranyat,
Marika hatulrél atoleli Andrast és sir oromében, mint a parjara ta-
141t galamb. A Boldogasszony hideg labait édesen csékolgatjak azok
a kis virdgok, amiket a kantorék kertjébsl hordott oda a kis cseléd.

Rendelje meg! Rendelje meg!
Varkonyiné Lévay Réza

syArany tégla

iskolai és ifjusagi szinmftveit.

Minden alkalomra kaphatok. Nagy valaszték. Cim: Mariabesnyd.
Ai‘ ' FOTOKOPIAT
GEPIRAS

SOKSZOROSITAS Cop s
IROGEPEK (VOROSVARY-tei

VOROSVARY "°
UZEUM'KRT TELEFON:

« 18-77-37.

Kosz-bélyeg !
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Kovdch Ferenc:

Istvan kiraly

Trianonban széjjeltépték Csonka foldjét forraszd egybe,
Dicsd, szép orszdgod. Legyen, mint-volt régen:
Segits rajtunk, ha teheted, Kdarpdt ldnca dlljon Orként
Hisz kinjaink ldtod! Mindeniitt a végen!...

Szent kezed az Isten elbti Szent kirdlyunk feléd nézunk
Kulesold hé fohdszra: Térden dllva, sirva:

—8zdnd meg, Uram, drva népem. Biis memzeted jovenddjét
Szdlljon dldds rdja! Szent Jobbodra bizza!

Uzenem a harangoknak. ..

Széljatok ma viddmabban Széljatok ma csengve, bongva
Bus magyar harangol! Szent magyar harangok!
Legyen kedves o szivemnek, Hirdessenek boldog jovdt

Ha harangszot hallok, Az dinnepi hangok!

figy zord, téli éjtszakdnicba Hirdessék a vdrt igéket
Erenyelv zugia, zengi: Koézel s messze tulra:

— J6 az Isten! Benne bizva — J6 az Isten s kuld Gromet
Nem veszhet el senki! A sok gondra, bura!

Széljatok hdt csodaszépen

Szdrnyalé harangok!

Hadd gyuljanak tizpirosra

A bdnatos arcok!

Ragyogjanak fel a szemek —

Es a szivek lingja : ?
Lobogjon a magas égig

Imddsdgba zdrva!

»PAZMANY”
KONYV-, PAPIR- ES KEGYTARUZLET

KATOLIKUS KOLCSONKONYVTAR

Nyitva d. e. 8-t6l este 6-ig
Beiratasi dij § P. Kolcsonzési dij 10 fillér 2 hétre

BUDAPEST, VIIL, BAROSS-U. 82. Telefon 13-54-79
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Kovdch Ferenc: _ -

Uj masina kéne.

Igen megviselddott a tiizhely. Itt is, oft is, kimarta badog oldalag
a lang. Ha begyuijtottak, fiist6lt irgalmatlanul. Koénnyeket fakasz-
tott a szemekbdl. Haragudott is azért a gazda. Veszteg Mihaly és
egy esos, munkatlansigra kényszeritd napon tiirelmét vesztve fa-
kadt e szavakra:

— Ejnye, a menkii csa.pjon abba a masinaba! Meg k6 szdkni
ebb6l a hazbdl, olyan mérog erdsen blizit. — Folkelt és kilokte az
ajtét. t

Az asszony piszkalta g tiizet, hogy langra lobbanjon. Ha mar
langra kapott, nem fiistolt: de most makacskodott.

— Man ebb6l jobb nem losz — Aallapitotta meg. Valamlt kendnelz.
ki koll eszelnie, hogy vége legyen a mériognek.

Betette .a 1masina ajtécskajat, folemelkedett. Veszteg Mlhaly is
odaallt a tiizhely elé, nézegette. Kis idé mulva lehajolt hozzd, végig:
tapogatta eldbb a kiisd, majd a belsd oldalat, mint ahogy & beteg.
allatot- szokés, aztdn megszolalt:

— Nem hasznal ennek man a fotozas sem. Egy s mdas helyen
beférne az oklom, akkora a luk rajta. Hat igy nem maradhat, any-
nyuk, mert még valami baj eshet. — Biitykos hiivelykjét a fiile mogé
helyezte, gondolkodott, majd folytatta:

© — Kitanatam egyet! ’
— N6, mit?
— Csak varj tiirelmesen. Sz6b6l ért az embor. Epiteni kéne egy
uj masinat.
— J6 von.

— Oszt merre gondinad?

— Erre lohetne — mutatott az asszonyra a konyha kozepe felé..

— Lohetne — helyeselt a gazda is és gy elnézték egy ideig azt:
a helyet, mintha sirdomb eldtt allandnak, mely eldtt komoly, és ma-
gabaszallt az ember.

— Jé — bokte ki a sz6t Veszteg Mihaly, majd kivette pipajat
meg a dohanyzacskéjat a kabétja zsebébdl és ragyujtott. Ezutin
.mintha gyorsabb labon érkeztek volna a gondolatai.

— Atmegy’ek a Palihoz, oszt megkérdom, mogesinalna-e?

Péofékelve, mint a Vezuv, haladt Veszteg gazda az uton. A 1épései
akkuratusak voltak. Lgyforma. mind, mint & csizmaszeg. Az elsd
fehér homlokt haz elétt kopott egyet, aztdn erds torokkoszoriilés
kdzben benyitott a kiskapun. A hatsé6 udvarbél zaj hallatszott, arra.

tartott.
~ — Aggy Isten! — koszont Pal gazdénak.
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— Egészséggel! — volt a felelet, am Pal gazda éppen csak hogy
- felpislantott vendégére, maris tovabb tevékenykedett a szekér koriil.

Veszteg Mihaly tiirelmesen szivta pip4jat, nézte a munkat. Kis
idé mulva felemelkedett P4l gazda és baratsigosan kérdezte:

— Mi j6t hozta?

— Rossz a masindm, oszt eplttetm szeretnék Sgyet — nyilvani-
totta jovetele céljat Veszteg Mihaly.

— Mi baja? —- tudakolta P&l gazda, mintha beteg emberrdl
volna sz6.

— Lukas, oszt fiistol, mint g fene. Az embdr nem tud moglonni
_ koriilotte. Csudalkozom az asszonyon, hogy eddig birta.

— Maén az igaz.

— Egészségtelen.

— Az

— Hat azért gyiittem. Mégesindnad-e?

— Mog.

Erre kissé elgondclkodtak. Hat bizony illett is, mert nem kis do-
log az: ,Epiteni. Alltak, felndzott a pipa és nézték az esbcseppek-
kel terhes fakat. Ugy tetszett, mintha fényes gyongyszemekkel vol-
ménak diszitve a levelek, agak. De Pal gazda mar megfaragta a mon-
«anival6jat:

— Oszt hat mekkora kéne?

— Hat ojan, mint a Keszedi Joskaé, akit a mit nyaron csinétéa.

— Ojat?

— Ojatt

Kisvartatva Veszteg Mihaly a kérdés leglényegesebb réazével
‘hatorkodott elo:

— Oszt nékém mennyibe késtdna egy ojan kis masina? — Ki-
mondta. Hiizott utina egy hossziut a pipabél és Pal gazdara fiiggesz-
itett tekintettel varta a feleletet.

— Kendnek is mogesindlom nyo6cvanért.

Veszteg Mihaly meghtokkent.

— Mennyiért?

— Nyo6cvan krajearért. :

Mihaly gazda megint meghokkent, pislogott, majd kiemelve a
pipat fogai koziil, kérdezte:

— Annyi?

Pal gazda nagy nyugalommal ismételte:

— Annyi.

-— Nem kevesebb? >

— Nem.

Veszteg Mihaly méltatlankodva razta a fejét: :

— Sok — mondta nyomatékkal, majd kalapjahoz blllentve m'
tatoujjat, blacsuzott:

— Isten algyon! — A kis udvarrél azonban visszafordult:
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— Hazamék, oszt mogbeszélem az asszonnyal.

Pal gazda helyeselt és mondta:

— Isten algyon!

- Otthon horgasztott fdvel telepedett a padkédra Mihaly gazda. A
aelesege rosszat sejive tudakolta a megbeszélés eredményét:

— -Mit végzett kend?

- — Nyéevanat kér.

— Nyoécvanat? — rémiilt el Mari asszony.

— Annyit.

— A cudar, de dragan méri a dégat! — pattogott tovabb Vesz-
tegné. — Nagyra van a tudoményéval, mintha t4n mas nem is értene
‘hozz4. Nem jart tobb iskolat, mint kend, de mert a katonajéknal ra-
kentek egy kis miiveltséget, mog mogtanitottdk a lapatforgatisra,
most ilyen arat kér érte. Gyalazat!

— Gyalazat! — hagyta helyben az ember is, majd felcsillan6
-szemmel, bizakodva ezeket mondta:

— Mari te, mogépitem én azt a fene masinat. Nem lehet az ojan
nagy dolog, hogy netudném. Nem k6 annyi pizt kiadni illen csip-
<sup munkajér.

— No, ezt idl mond]a kend — biztatta Mari az urit. — Raér
megesindlni, mig ez a lucskos id6 jarja.

Mihaly gazda folallt, frissen az udvarba ment s-kiszemelve az
<pitéshez hasznalhaté téglakat, hozza fogott a munkéhoz.

Folyt a munka... Mihaly gazda gondolkodott, méregetett, hordta
2 téglat, maltert, jott-ment, aztdn rakta is az 0j tiizhely fundamentu-
mat. Mari tésztat gyurt, metélt, vizet forralt az 6écska masinan,
tett-vett. Szorgos munkaban allt a hiz s amint az uj épitmény méar
#élmagasan fel volt rakva, Mihaly gazda megszdlalt:

— Mari lelkém, gyere csak. Néz mén mog, j6 10sz-e?

Az asszony megallt, megnézte a végzett munkat.

— J6 l6sz — mondta bizonytalan helyesléssel. — De oszt rend is
d6gyon. i

—=-108%.

Tovabb dolgoztak. Am alig fordult-keriilt az asszony, megint
szoblitotta Mihaly gazda:

— J6 losz-e igy?
— Mari odapislantott, igy mondta:
— J6-j6, csak ne kérdezzen annyit, dégom van.
Veszteg Mihaly kezében megéllt egy pillanatra a szerszam és
«csodalkozd, bossziis tekintetet vezetett az asszony felé, KésObb azon-
ban tjra hivta az asszonyt:

— Nézd mén, jol csindlom-e?

J6 — volt a felelet de biz‘ Mari oda se nézett. A gazda arcat
elontotte a pir. Nyomatékkal ejtette ki a 8z06t:

— Ide nézdl, vagy se?!

-
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— Haggyon kend békiben. Nem lat;a milyen dologban vagyok’
—tort ki az asszonybdl a méltatlankodds a folosleges zaklatds miatf;
— Man hogy én? — és Mihaly gazda haragos indulattal emelke
dett fel a guggolasbol. 1

— Kend. i

— Hat nékdom mar szbélni sem szabad? Hat ki itt az ir? En, vs
a bieskei bir6?

Igen hirtelen haragi ember volt Mihaly gazda. Ha felbbszitetté
nem latott, nem hallott, de anndl buzgébban ontotta a diszes, cifra
szévirdgokat. Am Mari asszony sem hagyta viszonzatlanul és most
is csipbre rakott két tenyérrel allt szemben a haragos emberrel. D;
egyszerre elcsuklott a nyelve az ijedtségtél. Olyasmi tortént, amit’
még nem ért meg. Mihdly gazda, mintha valami rombolé démomn:
széllotta volna meg, nekiesett az épitménynek és a frissen maltero-
zott téglakat ie}rag&dva hajitotta az ajt6 felé. Az elsé betorte az ab-
lakot, s a tobbi azon keresztiil repiilt az udvarra. &

Mari asszony sikoltva ugrott félre és dermedien szemlélte a sa~
rokbél a szornyli harcot. :

Mikor mar kinn cstfoskodott az ajt6 elott a késziild masina ha-
lomba hényt teste, lassan lelohadt a gazda haragja. Karjai farad-
tan estek ald’s maga elé meredt iires tekintettel. Olyan volt igy, mint
egy viharvert temetdi fe;fa, Osszeesett, meggérnyedt, megoregedett ;
Késbbb erdtleniil tamolygott a padkéhoz s tugy hullott rea, mint ki,‘

dontott tolgy az avarra.
&

Mari asszony csendesen kiment és eltakaritotta az ajté eldl &
téglakat. Azutdn kifbzte a tésztat, megteritett s mikor a templom ha &
rangja a delet kezdte kongatni, szelid széval hivta ebédhez az urats

— Gyiijjék kend a helyére, kész az ebéd. Kihiil, ha sokat varat-
ja. Oszt a tészta megkozmasul, ha ott hagyom a tiizon. » 3

Veszteg Mihaly lassan megmozdult, a helyére iilt, de nem nyult
a kanélhoz.

— N6, ne kinéaltassa magit. Egyék. ‘

— Eszem mén — dormogott feleletiil és hangja tele volt békitd
szandékkal,

— Kendnekval6t f6ztem — kedveskedett tovabb az asszony. ]

— Majd moglatom — mondta a gazda és lassan kanalazni kezdte
a levest. A tészta -utin pedig, — turds, tejfeles metélt volt, kedvenes
étele — egészen baratsigosan nézett a feleségére. Sot, mlnt aki meg-
bénta indulatoskodasat, magét korholva mondta: &

— Hat bolond embdr vagyok, az man igaz. Mérglben kutyabb a
ember az allatnal.

Mari asszony vigasztalta:

— Ne gondtjon vele. — De a gazda csak folytatta:
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— Mén miért ne? Nem lehet ezt ojan egyszerre elfelejteni. Az
embor nyocvankra]caros kiadas miatt két pongd kart csinal ‘magdnak.

— E méan igaz — bélongatott az asszony.

— De iszen, mogcsmaltatom én azt a masinat. A Pali mégiscsak
jobban ért hozzé, mint én. Oszt, ahogy latom, nem is ojan sok a
nyo6cvan azért a mu.nkaért Mé6gdbgozik érte.

— Mbg hat, csak hijja ide kend — fejezte be a targyala,st Mari
asszony és Veszteg MihAly szapora léptekkel indult meg Pal gazda

portaja felé.

Kovdch Ferenc:

Magyar remény

Nines orokké éjjel,

Nincs oroklé bdnat.
Vihar nem zugatja

Oréklé o fdkat.

_ Nincsen tél sem mindfg:

Hajnaltalan reggel,
Amikor a nap kizd
Nehéz fellegelkel.

Kipattan a kis riigy.

Tél tavaszba fordul.
. Blesitul a jajszé

Es a seb begydgyul.

Reménytelenségre
Remény nyujt a holnap.
A lombialan dgalk
Virdgba borulnalk.

Valésdg lesz dlmunk
Tavaszrél, virdgrdl,
Napsugdrban fiirds
Csodaszép vildgrol.

Valésdg lesz dlmunlk
Hajnalhasaddsrdl:
Szabad, biiszke, boldog
Nagy-Magyarorszdgroél!
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Kowdch Ferenc:

Hiszem...

Hiszem, hogy holnap- dldoti nap leszen,
Emésztd gonddal nem kiizd senkisem,
Viddm mosolyt sugdroz majd szemiink:
Hitet, reményt és békét hirdetink. — ——

Hiszem, hogy holnap boldog lesz a “hdz:

Dus zsdkmdnyt ejt @ jdmbor, bolcs haldsz,
A fdk gyiimélese vérpirosra ér :

Es héfehér lesz majd a friss kenyér.— — —

Hiszem, hogy holnap vdgyunk telgesul

A mult, jelen, jovendd egyesil —

Nem lészen t6bbé harc és kinhaldl:

A lélek, lelkiink Egbe visszaszdll. — — —

S hiszem, hogy benniink élhet a remény:

A végitélet nem lesz zord, kemény. :

Nem iz a kdrhozatba Isteniink:

A Jésdg Atyja megbocsdt nelciinlc: o

Keresztény tirsadalom legolcsobb bevasarlasi helye.

JAHN FERENC Es FIA

csokol4dé nagykereskedés — cukorka Gizeme
Budapest, Vill., Szerdahelyi-utca S.
Nagy vélaszték Tel.: 135—469. Szakiizlet

Uveglestészeti és iivegmozaik miiterem

PALKA JOZSEF _ Buspest vin,

» Baross-utca 59.
Magyarorszdg aranykoszorus mestere készit Harminckettesek-tere 5.

Alapitva 1894.
templomablakokat Telefon : 130-225.
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Munkateljesitmények.

Gyalogmunkésok teljesitménye egy 4tlagos (10 6rds) munkanapon.

Elokészitomunkak :

Egy ésényomra felés egy férfi 130—180 m2-t.
2!ngohroz 50—70 cm mélyen egy férfi ta.la;mmoseg szermt 10
—25 m2-t.
Istallétragyaval megrak egy férfl 10—12 szekeret.
Istallotragyat eltereget egy férfi 0.5—1.0 k. holdon.
Komposztiragyat atforgat egy munkas 8—10 m-t.
Miitragyat kiszér egy férfi 5—7 q-t.
- Szalmakitelet készit egy munkis 600—800 drb-t.
Zsuppot készit egy munkés 40—60 kévét.

Vetés és iiltetés:

Gabonéval kézzel bevet egy munkas 4—5 k. holdat.

Apré magvakkal bevet egy munkas 5—6 k. holdat.

Burgonya iiltetéshez kapa utin 1 k. holdra kell 5—7 munkés.
Burgonya iiltetéshez eke utén kell 1 k. holdra 2—3 munkés.
Kukoricat iiltet kapa utin k. holdankint 83—4 munkés.
Kukoricat iiltet vonalzé utan kapéval k. holdankint 2-3 munkés.
Magrépat iiltet Iyukba k. holdankint 15—20 munkés.

Magrépat iiltet német médszer szerint 7—8 munkés.
Cukorrépat sarabol 4—5 munkés. . ;

Cukorrépat méasodszor kapal 8—10 munkas.

Cukorrépat harmadszor kapal 7—8 munkés.

Novényapolas (1 k. holdra vonatkozé adatok) :

Cukorrépat egyez 10—14 munkés.
Cukorrépa 6sszes dpolisi munkaihoz kell 30—40 munkas.
Takarményrépat sarabol 3—4 munkés.
Takarmanyrépat masodszor kapél 7—9 munkas.
Takarményrépat harmadszor kapal 5—6 munkés.
Takarményrépat egyez 7—10 munkés.

 Takarminyrépa osszes apolasi munkaihoz kell 20—28 munkés.
Burgonyat kapal vagy toltoget 5—7 munkés.
Kukoricat elészor kapal 4—6 munkas. .
Kukoricat méasodszor kapil és egyez 5—6 munkas.
Kukoricat harmadszor kapal 3—4 munkas.
Kukoricat fattyaz 1—2 munkéas. -
Gabonat acatol, gyomlal 1—4 munkés. .
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Aratas és betakaritas:

Szénat kaszil egy munkds 0.5—1.0 k. holdon.

Szénat forgat és gyiijt k. holdankint 2—4 munkas.

Szénahordésnal megrak egy munkas 5—7 szekeret.

Csalamadét kaszél egy munkés 0.3—0.7 k. holdat.

Gabonét sarléval arat, felkot, keresztberak k. holdankint 3—4
munkés. .

Gabonat kaszaval arat, felkot, keresztberak k. holdankint 3—4
munkas. :

Egy kaszds gabonabél learat 0.6—1.0 k. holdat.

Gabonabol egy munkés megrak 12—14 szekeret.

Marokraké aratégép utin kell k. holdankint 1—2 munkés.

Kévekotd aratogép utén kell k. holdankint 0.5—0.6 munkés.

Cukorrépa betakaritdsdhoz kell k. holdankint 15—20 munkés.

Takarmanyrépa betakaritdsdhoz k. holdankint kell 10—15
munkas. !

Burgonya betakaritdsihoz eke utan kell k. holdankint 8—10
munkés. / :

Burgonya betakaritisdhoz kapa utdn kell k. holdankint 12—16 |
munkés.

Kukorica toréshez és fosztashoz kell k. holdankint 6—10
munkés.

Kender osszes aratidsi munkdjahoz kell k. holdankint 20—30
munkas,

Len Osszes' aratisi munkéjdhoz kell k. holdankint 20—24
munkas. ;

Dohanyt letér egy munkés 130—160 négyzetolrdl.

Dohéanyt felfiiz egy munkés 130—160 négyzetdlrdl.

Siélbmunkék :

Sz6lot nyit egy munkés 130—250 négyzetolet,
Sz616t kapal egy munkéas 120—3800 négyzetolet.
Sz616t karéz egy munkas 150—200 négyzetolet.
Karét igazit egy munkas 500—1600 négyzetolet.
. Elsd kotozést, fattyazést végez egy munkas 150—200 négyzetole
Méasodik kotozést, fattyazast végez egy munkis 200—
négyzetolet.
Csonkéz egy munkis 600—800 négyzetolet.
Permetez egyszer egy munkas- 700—1200 négyzetolet.
Szénkénegez egy munkis 500—800 négyzetolet.
Tragyiz egy munkas 80—100 négyzetilet.
Gyokéroltasbodl elvégez egy munkas 20—40 tokét.
Zoldoltasbél elvégez egy munkés 200—300 darabot.
Fas oltvanyt készit egy munkés 500—800 darabot.
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Porozasbél elvégez egy munkas 800—1600 négyzetdlet. ¥
Sziiretel egy munkas 130—200 négyzetolet. R
Fed egy munkés 130—230 négyzetolet.

Dént egy munkés 15—40 tokét.
Bujt egy munkas 30—80 tokét.
Metsz egy munkés 150—300 négyzetolet.
Permetezd oldat kell 1 kat. holdra 2—6 hl.
Raffiahdnes, kotozéshez kell 1 kat. holdra 3—4 kg. 1

Mértékegységek.

Méterrendszer :

Hosszmértékek: 1 méter — 10 deciméter — 100 centiméter —
1000 miliméter. 1000 méter — 1 kilométer.

Teriletmériékel: 1 négyzetméter — 100 dm2 — 10.000 cm? 100
m? — 1 4ar; 1000 — 1 hektar.

Térfogatmértéliek: 1 kobméter — 1000 dm3 — 1,000.000 cm®.

Tomegsulymértékek: 1 kllog'ramm — 100 dekagramm — 1000
gramm. 100 kg — 1 métermézsa. 1000 kg — 10 métermizsa — 1
tonna.

Urmértékek: 1 hter — 10 deciliter — 100 centlhter 100 liter —
1 hektoliter. P

Régi és k(ilfé‘)ld_i mértékegység‘ek.
Hosszmértékek :

1 béesi hiivelyk — 12 b. vonal — 2.6340 cm. 1 cm. — 0.37965
bécsi hiivelyk.

1 béesi 14b — 12 b. hiiv. — 0.31608 m.

1 béesi r6f — 29 b. hiiv. — 0.777 m. 1 m, = 1.286 béesi rof,

1 béesi 61 — 6 b. 14b — 1.896 m. 1 m = 0.52729 bécsi 61,

1 angol hiivelyk (in) — 254 c¢m. 1 cm = 0.3937 in.

1 angol 1ab (ft) = 12 in — 0.3048 m. 1 m — 3.28 ft.

1 angol yard (yd) — 8 ft. — 09144 m. 1 m — 1.09 yd.

1 angol mérfold (mf) — - 1760 yd. — 160934 m. 1 km. 06214
angol mérfold.

1 német mérfold (4j) — 7500 m. fikm, = 0. 1333 német mérfsld.

' 1 orosz verszt — 1066.8 m. 1 km — 0.9374 versat.

1 tengeri mérfold — 1852 m. 1 km — 0.5399 tengeri mérfold.

Terﬁletmértékek .

1 magyar hold = 1200 négyz. 61 — 04316 ha. 1 ha = 2317
magyar hold. :
1 kat. hold — 1600 négyz. 61 — 0.5755 ha. — 1.738 kat. hold.
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&cre.

acre.

1 acre (angol) = 0.703 kat. hold — 0.4046 ha. 1 k. h. — 1.4223

1 acre (amer.) — 0.703 kat. hold — 0,0046 ha. 1 k. h. — 1.422

Urmértékek :

1 meszely — 0.354 liter, 1 del — 0.282 bécsi meszely.

1 magyar itce — 0.848 liter, 1 liter — 1.17 magyar itce.

1 pint — 1.415 liter, 1 liter — 0.706 pint.

1 ak6 — 56.6 liter, 1 hkl — 1.767 aké (bécsi).

1 pozsonyi mérd — 62.53 liter,-1 hkl' — 1.59 pozsonyi mérd.
1 erdélyi veder — 12.4 liter, 1 hkl — 8.066 erdélyi veder.

1 erdélyi véka — 23.1 liter, 1 hkl — 4.322 erdélyi véka.

1 gallon — 4.54 liter, 1 hkl — 24.24 gallon.

Sulymértékek :

1 barel buzaliszt — 0.889 q, 1 q — 1.124 barel.

1 bushel buza, burg. — 0.272 q, 1 q — 3.674 bushel.

1 bushel rozs — 0.254 q, 1 ¢ — 3.936 bushel.

1 bushel érpa — 0.226 q, 1 q —-4.409 bushel.

1 bushel zab (amer.) — 0.145 q. 1 q — 6.889 bushel.

1 bushel zab (angol) — 0.176 q. 1 q — 5.652 bushel.
1 pud (orosz) — 16.38 kg. 1 q — 6.105 pud.

. i
CIPO sziikségletét jot olésén, szerezze be -

DOMONKOS LAJOS cipGaruhdzdban

Budapest, VL, Teréz~korat 27. sz.
50 éves kath. cég. Telefon: 113-515.

H6- és sdrcipSk nagy vdlasztékban.

. Egyhazmiivészeti

oltdr és szobrok, stdcifk és slremlékek
KRASZNAI LAJOS

szobraszmiivész
Budapest, VI., Lehel-uica 14. Telefon 49-86-38.
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Néhény fontos permefazﬂszer elkészitése és haszndlata.

I. Gombadlé permetezészerek.

Bordéi 1é. 100 liter oldat elkészitéséhez két edény (1 drb 50 lite-
res és 1 darab 100 literes) sziikséges. A kisebbik edénybe beleme-
riink 50 liter vizet és ha 1%-o0s oldatot akarunk késziteni 1 kg, ha
2%-osat, akkor 2 kg rézgilicot zacskoban belelogatunk a vizbe. A
masik edénybe ugyancsak 50 liter. vizet tesziink és keveset kivéve be-
18le, megoltunk vele feleannyi égetett meszet, mint amennyi rézgali-
cot hasznédltunk. Az oltott meszet kKevés vizzel felhigitjuk és belesziir-
jik a nagyobbik edénybe. Majd a kisebb edénybdl a kész rézgalic
oldatot, allandé keverés mellett, beleontjiik a meszes vizbe. Az oldat
lagos kénhatast és lassan iilepszik le. Az égetett mész helyett oltott
meszet is tehetiink, 1 kg rézgalicra 1.2—1.5 kg-ot. Mindig friss olda-
tot haszniljunk; ha marad, ajanlatos minden 100 liter oldatra 5 dkg
cukrot adni, ami az oldat allandosigat noveli.

Hasznélhaté a borddi 16 szold-peronoszpora, a gyiimdlesfak
gombabetegségei .(téli és nyari permetezésre) a burgonyavész és
konyhakerti névények szdmos betegsége és végul a répalevél foltos-
saga ellen. Lisztharmat és gyiimolespenész ellen is hatésos a borddi
16, ha minden 100 literéhez 2—4 kg kénport keveriink hozzé, amelyet
eldzdleg kevés spiritusszal vagy szappanos. vizzel péppé keverilnk:
A keverés azért kell, mert kiilsnben a kénpor csomoékka allana dssze.

Ha 4llati és novényi kartevik egyiitt 1épnek fel, keverjiink a bor- .
d6i lébe petréleum-emtlziot, nikotinszulfatot vagy arzénvegylﬂete‘ 5
Ekkor mindennemii kirtevd ellen hasznos lesz.

Mészkénlé. Gomba és rovardld. Készitése: 1.5 kg kemrégot ke
veriink 90 dkg porratorott égetett mésszel és elegyitsiik 10 liter vizzel .
majd haromnegyed éraig forraljuk tobbszori keverés mellett. Az el-
parolgott vizet iddnkint forré vizzel poétoljuk. ‘A kész oldat sArgasvo-
ros szinii és tiszta. Amennyiben f8zés kdzben a fenti idd letelte elbtt
zoldiilni kezd az oldat, hagyjuk abba azonnal a f@zést. ‘A 10 lifer
torzsoldathoz téli permetezéshez 40—50, nyéari permetezéshez 340
liter vizet keveriink és igy hasznaljuk. Bar a mészkénlé lesziirve
fagymentes helyen, a levegbtdl elzérva tobb hétig elallhat. mégis cél-
szeriibb mindig frissen késziteni.

Hasznalhaté a gyiimdlespenésziélék. az Oszibarack Ievélfodro-
sodésa és a lisztharmat gombak ellen. Az allati kartevok koziil el-
pusztitja a pazstetvek, a vértetli s levéltetvek atteleld alakjait. Hdt-
rany, hogy a:zold novényi részek érzékenyek vele szemben, valamint
az is, hogy rézpermetezébdl nem szoérhatdé, mert tonkre teszi azt.
Maré hatast, ezért g munkasok keziiket és arcukat ken;ék be vaselin-
nal és szemiiveget tegyenek fel. -
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II. Rovar6lé permetezdszerek:

2. Rovar6ld permetezOszerek. Két csoportba oszthatok; a) Bér-
mérgek, amelyek kozvetleniil hatnak, sziikséges azonban, hogy rake-
rilljenek a kértevbre; b) Gyomormérgek, melyek kozvetve hatnak,
vagyis a megvédendﬁ névényt permetezziik vele.

a) Bérmérgek :

Szappanoldat, amelynek készitésére kendszappant (kaliszap-
pont) haszndlunk, 1000 liter vizre 1—2 kg-ot vesziink. Levéltetvek
irtasira alkalmas.

Petréleumemulzié, amelynek keszitese a kovetkezd; 10 dkg szap-
pant apré szeletekre vagva feloldunk 1 liter lagy v1zben. felforraljuk
és 2 liter petréleumot adunk hozzi, alaposan Osszekeverjiik. A kész
emulzié fehéres szinii egyenletes folyadék, még hosszabb 4llas, vagy
higitis esetén sem vélik beléle ki a felszinén a petréleum. Ha mégis
torténik kivalas, azt gondosan le kell merni, mert perzselést okozhat.
Az igy elkészitett oldat permetezés elbtt higitjuk. Gyiimdlesosben
a zold részek permetezésére a 3 liter torzsoldatot 50 literre, konyha-
kertben 100 literre, a- gytimolesfdk téli permetezésénél pedig 25—30
literre higitjuk. J61 hasznalhaté levéltetvek, levélbolhak, takacsatkak,
pajzstetvek és részben vértetli ellen. Téli permetezésnél a gyiiméles-
fakon pete és alcaalakban telelé sok ellenséget elpusztitla Hasznal-
haté a kéménymoly, a repce‘k(),qcbmoly, a trhi és mas r(wa?k

ellen is. Yo 00 b Ve bo 9.4

Quassia-fdzet keszitésehez 1.5 kg quassia forgacsot 10 liter viz-‘i S

ben felforralunk, egy napig allni hagyjuk, utana lesziirjiik. 1.5 kg

kaliszappant 10 liter vizben oldunk, a két oldatot dsszeelegyitjiik és ”
100 literre liigitjuk. Kényesebb konyhakerti, iiveghdzi és szobanové-

nyek permetezésére alkalmas.
A nikotinoldat, mint bor- és gyomorméreg hasznalhato. Keészité- =
sére dohanyligot vagy nikotinszulfitot hasznélunk, jobb tapadas &

céljab6l kéliszappant vagy meldszt keveriink hozzd. Kiilsnbozd kar-" 3

tevok ellen kiilonféle toménységet hasznalunk belble, Igy sz6lémoly < =
ellen 100 liter vizre 65—70 gramm tiszta nikotint oldunk fel; levéltet-
vek ellen 100 liter vizre 70—100 gramm tiszta nikotint és 1—2 kg
kéliszappant. Foldibolhdk ellen 100 iiter vizre 100—200 gramm niko- »
tint és 1—2 kg szappant. Arpafehérité és spirgabogarak ellen 250 %
—300 gram nikotint és 1—k kg szappant. Gabonafutrinka, &pion-
bogér. komény és repcebecémoly ellen 800—350 gramm nikotint és
1—2 kg szappant. Bagoly, pillehernyé és dégbogéaraleik ellen 350— %
400 gramm nikotint és 1—2 kg szappant.

A forgalombakeriily dohanylug legtébbszor 10%-os, azaz 1 kg
thanatomban 100 gramm tiszta nikotin van, tehat pl. bagolypillék |
ellen 4 kg thanatont kell venniink. hogy az eléirt mennyiséget — 350 &
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—400 gramm nikotint — elérjiik. Kényesebb novények esetén ajan-
latos g tiszta nikotinszulfatot hasznalni, mely 131 gra.mmot tartal-
maz6 palackokban kaphat6. A nikotin erbs méreg, ovatosan és e16v1-
gyazattal kell vele banni. 5%

b) Gyomormérgek :

Barkosé vagy klérbdrium készitéséhez 100 liter vizben 2—4 kg
klérbariumot vesziink, amelyhez jobb tapadés végeit meldszt keve-
riink. Olesé és kezelése egyszerti, hatranya. hogy vizben jél oldédik
é$ igy konnyen lemosédik a novényrdl, hasznéljak répabogarak
ellen is.

Urdniaziold, a régi schweinfurti zold tokéletesebb alakja, arzén-
tartalmi. Készitéséhez 100 liter vizre 100—300 gramm uraniazildet
vesziink, amelyet el6szor péppé keveriink és szitdn keresztiil adunk
a vizhez. Hogy mar6 és perzseld~hatisat megsziintessiik, az urénia-
z6ld 2—38-szorosinak megfeleld mennyiségil, szalonnas oltott meszet
adunk hozzé. Az urdniazo6ld vizben nem oldédik, hanem szemcsék
alakjaban lebeg és aradnylag hamar leiilepszik. Ezért minden alka-
lemmal frissen készitjiik és hasznélat elott, valamint kozben felka-
varjuk. Alkalmazzuk s gyiimolesésben az almamoly. az araszolék
és egyéb hernyok ellen; a sz0lében a sz616moly ellen; a szant6f6ldon
a dogbogér, a honvédbogar, a repcedarézsalca sth., ellen. Erdsen
mérgezd, ezért emberi, vagy allati fogyasztdsra szolgalé novényeket
csak fiatal korban permetezziink vele.

-jE VALODI CSAK A PI GYUROVEL! 3 Bllda'
Tﬁltﬁ" D» gn LoD CS K ROS GYURUVEL = } pest,

SO »TINTENKULI <« RS

8zak~ o tihegyi ATLATSZO 1éhstoll. Vas~
& : Ceéruraszeri-iras, .de fintdval.
“zlet Gyéri lerakat: utca

ECKER KALMAN BUDAPEST, Viil., VAS-U. 12.

Névoldires bevesese d;lo)an - "2.

Daplanok

12'— P=t3l, matracok 26'— P=-t3l, paplanlepeddk, lepedd, gyapju~
és flanelltakars, parnahuzat. Nagy valaszték. Friss falusi tollak.

Intézetek szallitdja.

vitéz Porkolah Gydrgyné, IV, Veres Pdlné-u. 8. (udvarban)
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= Allami
ezfistéremmel és
aranyéremmel
kitintetve.

50 éve fennalld cég

NESZVEDA ANTAL

viaszgyertyadnté mester

MARIABESNYO

A mariabesnyéi kegytempiom
vnaszgyertyaszukségIelének szallitéja.

Gyertydi nem fistdlnek, nem folynak, nem hajolnak, a jél
készitett bél pedig magitél elhamvad, nem kunkorodik Ile.

' Gﬁiﬂon-&rbklimpik,‘tiuta. langgal égb dszébelek, a legfinomabb |-
templomi égdolaj, tartés pardzzsal, fist és szag nélkdal égé
thuribslum-szén és illatos tdmjén megbizhaté beszerzési.forrdsa.

MENCZERNLE fest, tisztit, mos,
Kozpont : Budapest, Il., Zsigmond kiraly-utja 18. szam. Telefon 152—042
Ruhdk fénytelenitését jotdllds mellett vdllalja. : j
ElsSrend{i szdraz tisztitds és ruhafestés. 25 éves ceg
Tokéletes gallértisztitds.

Mindenért hdzhoz kiild. — Vidékre is szallit
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 Simay,, e

dsdvef
Iv., Pet6ﬁ Sandor-u. 17. (Régi posta-u. szemben.)

Levélpostai dijszabds.
Levél: Vidékre (ksgs.) 20 gr-ig 20 fill, 40 gr-ig 28 fill.,, 250
gr-ig 36 fill., 500 gr-ig 50 fill. Helybe: 20 gr-ig 10 fill,, 40 grig 14
fill., 250 gr-ig 18 fill,, 500 gr-ig 26 fill.
Levelezd-lap: Helybe 6 fill., vidékre 10 fill.
_Siirgds kuldemények Budapesten @ rendes stlydij otszordse, de
legalabb 30 fillér. i
» Nyomiatvdny: ksgs. helybe és vidékre 10 grlg 2 f; 50 gr-ig 4 f;
100 gr-ig 8 f; 250 gr-ig 12 £; 500 gr-ig 20 f; 1000 gr-ig 40 f; 2000 grig
70 f; 3000 gr-ig 1 P.
Ajdnlési dij: Helybe 20 f; vidékre 50 f.
Expressdtj: 60 f; kiilso keriiletbe 1.60 P.
Utdnwvétel: . (a]anl lev.) helyi és vidék 20 P-ig 25 f; 100 P-ig 60
f; 500 P-ig 1.10 P; 1000 P-ig 1.90 P; 1200 P-ig 2.10 pengd.
Postautalvdny : Belfold 20 P-ig 20 £; 100 P-ig 60 f; 500 P-ig 1.20
P; 1000 P-ig 2 P; (Maximum) 1200 P-ig 2.20 P.

iesiékuzlete

straub U yv., Esku-ter 3

Budapes"

Alapiiva 1854~ben. + Telefon: 188~426.

|||||||||||||||||||

Finom stitemeényt

ZIMKA GY. GERGELY

siitédéje és cukraszdaja

Budapest, Ii,, Zsigmond‘klrély-ulja 8.
Telefon: 15-16-72.

O O T L LT L T
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Cserépkdlyha, Kandalo, 'l‘ermoszkalyha b

lelkiismeretes szallitasat,
atrakasat vallalja

SUNDERLIK ISTVAN

kalyhdsmester

BUDAPEST, .
VI, Vordsmarty-utca 99. sz.

Telefon: 120-924.

Katolikus intézmények szallitéja

OBERBAUER A. UTODA

Magyarorszégg legrégibb templom-
berendezd és zaszlékészité véllalata

Budapest, IV. ker.,, Yaci-utca 41. szém
Telefon: 18-36-41

Misershak, szobrok, kelyhek, lobogsk,
fesziletek, rozsafiszérek stb. allandéan “

nagy valasztékban raktiron




Cipo ' |
lpOt jot és olcsot beszereznt

SZANYI FERENC-nél lehet

Buddn, Horthy Miklés-ut 60. szam
(Simplon-mozi mellett.) Telefon 456-397

-

Harisnya

Nyakkends * |B AZS(')

Alséruhazat Budapest, VIII. Baross-u. 66
meérték szerint is Telefon : 149-400

CSABAI FERENC s

24 javitas,

sziicsmester alakitds
Budapest, VII. Dob~utca 82. ¢ wari
megovas.

Telefon: 421-~401. Olcso szaboit arak.

|
%

MUKOSZORUS (120 éves cég) Borotva, olls, 'konyha- és zsebkések

legolcs6bb bevisirlisi forrdsa. Szakszerl javitdsok és készirdlés.

TENNISZ-RAKETT, tenniszlabda, tenniszcip§ Ilegolcsébban kap-
haté. Hdarozdst szakszertien készitek.
Legjobb anyag, legolcsébb 4rban.
vidéki rendeléseket azonnal eszkzlom.

Szw. Schubert Janosné
Budapest, IV., Varoshaz-utca 20.
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FEKETE ZOLTAN Ittnistits

cukorka nagykereskedd
Budapest, IX. Erkel-u. 4.

Mikulds, kardcsongi, valamint mindennemii

cukorkdkban nagwlaszték.
intézeteknek, egyestleteknek és kedves nGvéreknek nagybani drak..

-

No6i kalapok, salak
olcsoén, finom kivitelben
a régi belvarosi cégnél
Szabdé Albertné és Gizella
Budapest, IV., Egyetem-u. 11.
Alapittatott 1912. évben. — Telefon: 186-482.

Rigler Jozsef Ede papirnemigyir rész.-tirs.

Kézpont : VI., Rozsa-utca 35.
Fiékok: V., gr. Tisza Istvan-utca 14., 1V., Vaci-utca. 33.

Iroszerek, toltotollak, levélpapirok
nagy valasztékban kaphatdk.

Uzleti kényvek nagy raktara.

Kalapohat
Nagy Ferencnél

o0 / Muzeum-kdrut 2
V ® Erzsébet-korut 27
. Telefon : 13-59-97
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' ALAPITASI EV : 1862 ;
CUENDET CONSTANT
‘svajci o6ras
Budapest, IV., Apponyi-tér S

Ez@st, bronz, méirviny, porcellin, fa és éveg druk

rBazsé | o |
Ing, nyakkendd és harisnya
Budan, XI, Horthy Miklés-ut 60. sz.

Telefon 45-67-86
Uri és noi divat

140 éves keresztény cég

Bundak .- szormeék

legjutanyosabban beszerezhetdk

Kokesch szicsnél
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-U. 1. (udvarban)

JUSZT GYULANE

[l vizsg. latszerész mesternél

Elsérendé kivitel.
Szolid arak.

- Budapest, Il., Margit-korut 6. — Telefon: 15-20-36.
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£ Ehall
' j‘.i Budapest, VI, Andréassy-it 15.

Legnagyobb katolikus cég.
Kedvezd fizetési feltételek.
10 évi garancia.

Naptarra hivatkozva engedmény.

GRONAY ISTVAN

Budapést SzékesfévirosArvaszékének hites becsiise

ARANY~, EZUSTMUVES,
EKSZERESZ ES ORARAKTAR

Telefon: 1-877-17.
Mgahely: Budapest, IV., Aranykéz-utca 4. sz.

KASCH |
KALAPOSMESTER @
ferii kalap szakilzieie

Budapest, VIII., Baross-utca 61. — Telefon: 14-42-46.

Alapitva 1853.

A Jovo IRﬁGEPE az il
wnwn: ADLER

LEGUJABB MODELLJE

Vezérképv.: Vass Janos, Iranyi-u. 4. Tel.: 183-628. 3




MIHALIK ES SCHLATTAUER

Cégtulajdonos: SCHLATTAUER ALADAR
BUDAPEST, IV, FERENCIEK-TERE 4. SZAM
TELEFON: 18—34—138

VASZON, SIFON, ASZTAL-
NEMU, NOI, FERFI FEHER-
NEMU,KELENGYE, INTEZE-
TEK,ZARDAK SZALLITOJA

BUSCHMANN F.
UTODAI

KONYYNYOMDA BUDAPEST, IV.
TELEFON: 183-419 MOLNAR-UTCA 37

OSKERESZTENY
CEG

KESZIT JUTANYOSAN KONYVEKET, HAVI- ES HETILAPOKAT,
‘ INTEZET), EGYHAZI ES KERESKEDELMI NYOMTATVANYOKAT
' 2
vésndkmester— bélyegzbkészitd

Cimerek, jelvények,
) . zomanctéabldk és

vignettak
f szép kivitelben.

BUDAPEST, V., KAAS IVOR-U. 9. SZ.
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